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EN Please read the entire instruction manual carefully. Detailed man-
ual is available on our website www.i-tec.cz/en/ in the tab ,Manuals,
drivers”. In case of any issues, please contact our technical support
at: support@itecproduct.com

DE Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgfaltig durch. Die
ausfiihrliche Gebrauchsanweisung ist auch auf unserer Webseite
www.i-tec.cz/de/ unter ,Benutzerhandbiicher, Treiber” bei diesem
Produkt zu finden. Wenn Sie Probleme haben, kontaktieren Sie bitte
unser Support-Team unter: support@itecproduct.com

FR Veuillez lire attentivement le manuel dans son intégralité. Un
manuel détaillé est disponible sur notre site www.i-tec.cz/fr/ sous
I'onglet "Manuels, pilotes”. Si vous avez des probléemes, veuillez con-
tacter notre équipe support a support@itecproduct.com

ES Por favor, lea atentamente todo el manual. El manual detallado
estd disponible en nuestro sitio web, www.i-tec.cz/es/ bajo la pesta-
fa "Manuales y controladores” de este producto. Si tiene algun pro-
blema, péngase en contacto con nuestro equipo de soporte en
support@itecproduct.com

IT Leggere attentamente tutto il Libretto d'uso. Il Libretto d'uso ¢ a
disposizione anche sulla scheda “Manuali e strumenti” del nostro sito
web: www.i-tec.cz/it/. In caso di problemi rivolgersi al supporto tec-
nico: support@itecproduct.com

CZ Prosime o peclivé pieteni celého manuélu. Podrobny manuél je
k dispozici na naSem webu www.i-tec.cz v zaloZzce ,Manualy, ov-
ladace” u tohoto produktu. V pfipadé problémi se mlzete obratit
na nasi technickou podporu: support@itecproduct.com



PL Upewnij sig, ze uwaznie przeczytates instrukcji obstugi. Szcze-
gotowy podrecznik jest dostepny na naszej stronie internetowej
www.i-tec.cz/pl/ w zaktadce "Instrukcje, sterowniki”. W razie ja-
kichkolwiek probleméw, skontaktuj sie z naszym serwisem pod
adresem: support@itecproduct.com

SK Prosime o dékladné preéitanie celého manualu. Podrobny manual
je k dispozicii tiez na naSom webe www.i-tec.cz v zélozke ,Manudly,
ovladace" pri tomto produkte. V pripade problémov sa mézete obratit
na nasu technicku podporu: support@itecproduct.com

LT Prasome jdémiai perskaityti visg vadovq ISsamy vadova galite
rasti misy svetainéje www.i-tec.cz/en/ Sio produkto skyrelyje
»,Manuals, drivers”. 1skilus problemoms galite susisiekti su misy
technine pagalba: support@itecproduct.com

NL Wij vragen u vriendelijk om de volledige handleiding zorgvuldig
door te lezen. Een gedetailleerde handleiding van dit product is be-
schikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ onder het tabblad
"Handleidingen en drivers". Mochten er zich problemen voordoen
kunt u contact opnemen met ons supportcenter via
support@itecproduct.com.

SV Lisi igenom hela bruksanvisningen noggrant. Detaljerad bruksan-
visning finns pa var hemsida www.i-tec.cz/en/ under fliken “Manuals,
drivers”. Vid eventuella problem, véanligen kontakta var tekniska su-
pport pa: support@itecproduct.com

PT Leia atentamente todo o manual de instrugdes. O manual detalha-
do esté disponivel no nosso sitio Web www.i-tec.cz/en/ no separador
"Manuais, controladores”. Em caso de problemas, contacte o nosso
apoio técnico em: support@itecproduct.com
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USB-C Metal Nano Docking Station 4K HDMI VGA LAN + PD 100 W

TERMINOLOGY
* Interface / port/ connector / input/ slot — a place where two devices are
physically connected.
« Chipset — a semiconductor device in a notebook, tablet, PC, controlling the
function of a port.
USB-C / USB Type-C — is a new symmetric connector and standard,
introduced by USB-IF in their specification USB 3.1. Windows 10 (Mi-
crosoft), macOS X (Apple) and Chrome OS and Android (Google) have
introduced native support for this connector. It allows faster charging,
energizing, double-function (a host but also a guest), support for alter-
native modes (DisplayPort, MHL, Thunderbolt) and error messaging us-
ing Billboard equipment.
Alternative modes (Alt modes) — special modes for USB-C connector,
which can be supported. Currently the most popular ones include Display-
Port / DockPort, MHL, Thunderbolt. Devices with this feature of the con-
nector and the cable allow transmission of images and at the same time
preserve other functions of a connector (for data transfers and charging).
DisplayPort /DockPort Alt mode — this mode allows transmission of im-
ages over USB-C connector and a cable.
USB Power Delivery (USB PD) — optional property of the USB Type-C con-
nector. A connector with this support can charge and be charged at the
same time and it supports loads from 10.0W to 100.0W (depending on
profiles 1-5). In Windows 10 USB PD cannot be applied to older USB A, B
and micro B ports.
USB 3.1/3.0/2.0 - astandard for USB interface / port for connection of
various USB devices. Various USB devices can be connected to the dock-
ing station or adapter using the USB interface type A. USB type B is used
for connecting the docking station or adapter to notebook, tablet, PC.
HDMI/DisplayPort — a standard for digital graphical interface / port for
connection of monitors and other graphical display devices.
VGA - a standard for analog graphical interface / port for connection of
monitors and other graphical display devices.
Audio — designation for audio input (microphone) or output (earphones /
loudspeakers) devices.

SPECIFICATION
Graphic interface: 1x HDMI, max. resolution 4K/60 Hz
1x VGA, max. resolution Full HD 1920x1080/60Hz
+ Mode: Extend, Mirror and Primary Display
Supported colors 16 / 32 bit
3x USB 3.0 A port for connecting the USB 3.1/3.0/2.0 devices and for the
high-speed data transfer up to 5 Gbps
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Quick Start

1x USB-C Power Delivery — Power Delivery with the profile 5 (max.100.0W)
for charging laptops, tablets or smartphones with support for Power
Delivery. To this port you can connect an original or a universal AC power
adapter with USB-C connector, it ensures the constant charging of your
laptop, tablet or smartphone during your work.

1x USB-C with data transfer support (up to 5 Gbps)

1x Ethernet GLAN RJ-45 port for fast network and Internet access with
Gigabit Ethernet connection, it supports speeds of 10/ 100/ 1000 Mbps
1x integrated USB-C 3.1 cable for connecting the docking station to
laptop, tablet or smartphone

SD card reader

MicroSD card reader

(SD and microSD card readers can not be used at the same time)

1x 3.5mm Combo audio jack

(microphone will work only if connected via a four-conductor 3.5mm jack)
Powered through USB bus (no power adapter is needed) or through USB-C
Chipset: RTL8153(LAN)

0S: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Chrome 0S, Linux and Android 6
and higher (Google) with Intel Broadwell Processor and R51 and higher
Product dimensions: 115 x 60 x 18 mm

Product weight: 100 g

DOCKING STATION DESCRIPTION

1. Integrated cable with USB-C connector

2. USB-C Power Delivery Port - for charging the notebook, tablet
or smartphone supporting Power Delivery technology. To this port,
you can plug the original or universal AC power adapter equipped
with a USB-C connector to ensure continuous charging of your
notebook, tablet, or smartphone while working. Disconnecting the
USB-C adapter will restart the docking station and will disconnect and

reconnect all connected devices.
ENGLISH | 7
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USB-C Metal Nano Docking Station 4K HDMI VGA LAN + PD 100 W

4. MicroSD card reader

5. SD card reader

6. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

7. Ethernet GLAN RJ-45 port - for Ethernet network / router / switch /
HUB and Internet connection

8. VGA port

9. 3x USB-A 3.0 port — for connecting the USB devices

10.USB-C port

SYSTEM REQUIREMENTS

Hardware requirements: Requires USB-C interface with ,DisplayPort
Alternate Mode" and ,Power Delivery” support (not all devices / systems
with USB-C interface support this as standard) or Thunderbolt 3 port

Operating system: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux Android 6 and higher) with latest updates

DRIVER INSTALLATION

Windows 10 32/64bit: After connection, the drivers for the docking
station are installed automatically on the system. Before installation
make sure that your system has installed the latest drivers for your
device and updated BIOS.

macOS X: Installation of the drivers in macOS X is automatic. Before
installation make sure that your mac has installed the latest OS for your
device.

CONNECTING A HDMI MONITOR

The docking station is equipped with 1x HDMI 4K Ultra HD port for the
connection of an external monitor or beamer with a HDMI interface. For
displaying your images you can use a modern plazma or LCD monitors
and TVs. The graphic chip, which is the heart of the docking station,
supports up to 4K resolution 3840x2160/30Hz. Connect the monitor to
the docking station using a highquality HDMI cable. During installation
of an additional monitor the screen of the notebook or tablet can flicker
which is a standard condition.
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Quick Start

CONNECTING A VGA MONITOR

The docking station is equipped with 1x VGA Full HD port for the connec-
tion of an external monitor or projector with a VGA interface. For display-
ing your images you can use a plazma or LCD monitors and TVs. Connect
the monitor to the docking station using a VGA cable. During installation
of an additional monitor the screen of the notebook or tablet can flicker
which is a standard condition.

When a VGA and HDMI monitor is connected, the docking station
operates in SST mode (both external monitors will show the same image).

CONNECTING TO THE LAN
You can use the GLAN RJ-45 port for connecting the Ethernet to a router/
switch and to the internet, it supports speeds of 10 /100 / 1000 Mbps.

CONNECTING USB DEVICES

You canuse USB 3.0 ports for connecting your keyboard, mouse, external
hard drive, printer and other devices or you can use it for connecting a
USB HUB, which will give you more free USB ports.

CHARGING

The docking station supports charging of USB mobile devices, such as
smart phones, e-book readers, multimedia players, navigation devices,
and tablets. Simply connect the device that you want to charge using the
original cable to the USB port of the docking station. If the device is not
charged, connect the original USB-C power adapter to the USB-C Power
Delivery port of the docking station.

CHARGING THROUGH POWER DELIVERY

The docking station offers USB-C Power Delivery, designed for energizing
of the connected “parent” device using the original or universal power
adapter with the USB-C port.

Important: Dlsconnectlng the USB-C adapter will restart the docking
station and will d tand r t all ted devices.
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USING IN WINDOWS 0S

Advanced configuration for the graphics - after connecting the monitor,
right-click on the Desktop and select settings for “Display settings”, you
can select here the resolution and frequency for monitor you want to use.

@ At e v

Custiering your display /
1 )
e

By clicking on the second monitor and moving it you can position this
monitor as required relative to the original monitor of your laptop / tablet.

Now you can set Extend and Mirror mode:

+ Mirror mode: on the monitor select the 2" Monitor, select Several
monitors > Mirror this display > OK.

+ Extend mode: on the monitor select the 2" Monitor
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The Standby / Hibernate mode and the Video port — after the activation of
the laptop / tablet from the Standby / Hibernate mode the primary (original)
monitor is displayed, for this reason we recommend using the monitor that
is integrated with the laptop / tablet as the primary monitor, so that you can
log on to the system again.

The Mirror mode - the additional monitor takes on the parameters of the
original monitor in the system, i.e., if you select the Mirror mode and the orig-
inal monitor resolution is e.g. 1280x1024 then the screen will be displayed
on the additional monitor with a resolution of max. 1280x1024 (even if you
set a higher resolution).

Pressing the keys ,Windows" + P you can also easily control the monitors —

for using a monitor in Win 10 you can select: Computer screen only, Mirror,
Extend, Second screen only

o |

Jor. | Wa

Control the monitor in Windows 10
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Quick Start
USING IN MACOS X
After connecting the monitor, the screen on your Mac will glimmer, which is
a standard condition, after stabilization it is possible to perform standard
setting of the monitor here: System Preferences-Displays:

L ] < Built-in Display a, | [-]

L Arrangement  Color

Resohution: | Default for display
D Scaled
1280 « 800
1162 = 720
1024 = 640

Brightness; ————oHoo .
18 Automatically adiust brightrnas

Airftay Display:

{8 Show mimoring cptions in the meny bar when availsbl Gathar Windows T

Click on Arrangement and in the default mode (Extended desktop) click on
the new monitor and drag it as necessary vis-a-vis the Mac monitor. If you
select Mirror displays the mode will change to Mirror (the resolution of the
monitors will be automatically adjusted according to their parameters and
the highest possible resolution will be set on both monitors). By cancelling
the Mirror displays option you will return to the Extended desktop mode.
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800 Colar LCD

Bisplay Eolar

A
To rckacote the mone bar, dras /€ te o difforcet dapley

AN

(" Mirrer Displays

NirPlay Mirroring: Mo Devaces Datected

of s i the rmeny bar  Gatber Windows | (7

Extended mode: The arrow indicates the possible position of the connect-
ed monitor vis-a-vis the Mac monitor.
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|80n Colar LED

D play [Tl e ————

o
To uocans B v e, 4183114  STraet S ok,

MENU

BAR

] Mirror Bisplays

Mbrfay Mirroring: R Davices Deveced
B Show mirecring options i the meay bar whan avasble | Cather Windoms | (7)

Extended mode: In this mode you can choose the Main monitor
by dragging the Menu Bar.
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[ XeRel Display

LA || showan | (sl )
e, R <o

T reararge tee dizalar, drag them toithe deived peaition.
To relncane the menu hie, deag i1 1o 3 Aifferent i .

i Mirror Displays

Aiffloy Mirroring: | No Devices Detected &

o Shew mirrnring nptions in the menu har when auailabls Cather Windows | [

(=)

Mirror mode: This mode can only be used if supported by the Mac.

Click on Gather Windows: using this option you can choose the settings of
the corresponding monitor — Scaled (offers available resolutions), Rotation
(Standard, 90°, 180° and 270°) and Refresh rate (if offered). Below the follow-
ing setting options are displayed. This may vary, depending on your monitor.
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ASUS PE2E7Q
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Ml

| 2380 x 1890 low resclutian)
| 3200 x 1800 (low resoiution)
3008 = 1692 (low msolutian)
2560 = |.:Ju Dow xmdutm.‘n

| Rotation:  Standard
Indmnm: 30 Hortz B

Gather Windows i

Display option 1

DELL P2415G 1

[5.- e

Rusaluion:

Larger Text More Space

Using = scaled resoition may stect performance

Rotation:  Stardard B

Gather Windows ?

Display option 2

In Scaled mode click on the required icon, the resolution is displayed below
(which looks like this, 3008x1692 = 4K/30Hz)
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Closed-display mode — 4 conditions have to be met to prevent the Mac-
Book from turning off. The MacBook must be connected to power and
an external keyboard, mouse and monitor must be connected. You can
then close the MacBook lid and work only with the external monitor.
https://support.apple.com/en-us/HT201834

When running on battery power, the use of an HDMI monitor is limited by
the Mac. In some cases, display issues can be resolved by disconnecting
the docking station's USB 3.0 cable from the Mac's USB 3.0 port and
reconnecting it after approximately 10 seconds. Wait for your peripherals
to finish connecting. The majority of issues with fixing black screen issues
on the connected monitor after putting the Mac to sleep mode, using the
screen saver, restarting the Mac or turning the Mac on/off can be resolved
the same way.

SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not expose to extreme temperatures and air humidity

+ Do not cover, risk of fire.

+ Use the device on flat surfaces — you will prevent it from slipping and
falling to the ground.

+ Save the user manual for a possible use later.

In cooperation with the service department:

+ Check functionality after falling to water or to the ground.

+ Check functionality when the cover is broken.

+ Send the device back if it does not work in accordance with the user
manual.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
Available on our website www.i-tec.cz/en on the “FAQ" tab of this product.
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Quick Start

BEGRIFFSWORTERBUCH

Schnittstelle / Port / Anschluss / Eingang / Steckplatz — Stelle, an der
zwei Gerate physisch verbunden werden.

Kontroller — Halbleiterbestandteil (s.g. Chipsatz) in Notebook, Tablet-PC,
der die Arbeit eines der Ports sichert.

USB-C - ist ein neuer symmetrischer Stecker und Standard, der von USB-IF
in seiner USB 3.1 Spezifikation angegeben wurde. Es wurde die native Unter-
stlitzung dieses Steckers unter Windows 10 (Microsoft), macOS X (Apple) und
Chrome OS und Android (Google) vorgestellt. Er ermdglicht schnellere Aufla-
dung, so gen. Doppelrolle (Gastgeber sowie Gast), Unterstiitzung so gen.
Alternativer Betriebe — Alt Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power
Delivery) und Fehleranzeige liber Geratebillboard.

USB 3.1/ 3.0 / 2.0 - Standard fiir USB Schnittstelle / Port fiir den An-
schluss von verschiedenen USB Geraten. An Docking Station oder Adapt-
erist es maglich, verschiedene USB Gerate mit Hilfe von USB Schnittstelle
Type A anzuschliefen. Port USB Type B dient zum Anschluss von Dock-
ing Station oder Adapter an Notebook, Tablet-PC, PC.

HDMI/ Display Port — Standard fiir digitale Grafikschnittstelle / Port, die zum
Anschluss von Bildschirmen und anderen Grafikbildschirmgeraten dient.
VGA - Standard fiir digitale Grafikschnittstelle / Port, die zum Anschluss von
Bildschirmen und anderen Grafikbildschirmgeraten dient.

Audio - Bezeichnung fiir Toneigangs- (Mikrophon) oder Ausgangsgerate
(Kopfhorer / Lautsprecher).

TECHNISCHE DATEN

Grafikschnittstelle: 1x HDMI (maximale Auflésung 4K/60 Hz )
1x VGA (maximale Auflésung Full HD 1920x1080/60Hz)

Modi: Erweitern, Spiegeln und Priméarer Monitor

Unterstiitzte Farben 16/32 Bit

3x USB-A 3.0-Anschluss fiir USB 3.1 / 3.0 / 2.0-Gerate und Hoch-

geschwindigkeits-Dateniibertragung mit bis zu 5 Gbit/s

1x USB-C Power Delivery - Power Delivery mit 5-Profil (max. 100.0W)

zum Aufladen von Notebooks, Tablets oder Smartphones mit Power

Delivery-Unterstutzung. In diesen Anschluss konnen Sie ein Origi-

nal- oder Universal-Netzteil mit einem USB-C-Anschluss einsteck-

en, damit |hr Notebook, Tablet oder Smartphone aufgeladen bleibt,

wahrend Sie es verwenden.

1x USB-C mit Dateniibertragungsgeschwindigkeit bis zu 5 Gbps

1x Ethernet GLAN RJ-45-Port fiir extrem schnellen Netzzugriff und

Internetzugang liber Gigabit-Ethernet, unterstiitzt die Geschwindig-

keiten 10/100/1000 Mbps

1x Integriertes USB-C 3.1-Kabel zum AnschlieRen eines Docks an

einen Laptop, ein Tablet oder ein Smartphone
DEUTSCH |19
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+ microSD-Kartenleser

(kann nicht gleichzeitig mit SD- und microSD-Karte arbeiten)
SD-Kartenleser

1x 3.5mm Combo audio jack - Das Mikrofon funktioniert nur, wenn es
tiber eine 3,5mm-Buchse mit vier Anschliissen angeschlossen ist.
USB-Stromversorgung (kein externes Netzteil erforderlich) oder tiber
USB-C

Chipset: RTL8153 (LAN)

HW: Benotigt eine USB-C-Schnittstelle mit “DisplayPort Alternate
Mode” und “Power Delivery” (nicht alle USB-C-Gerate / -Systeme
verfligen tber diesen Standard) oder Thunderbolt 3-Anschluss
Betriebssystem: Windows 10 32 / 64bit, macOS X, Chrome OS, Linux
und Android 6 und héher (Google) mit Intel Broadwell-Prozessoren
und R51 und héher

Produktabmessungen: 115 x 60 x 18 mm

Produktgewicht: 100 g

23

4
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7

BESCHREIBUNG DER DOCKINGSTATION

1. Integriertes Kabel mit USB-C Anschluss

2. USB-C Power Delivery-Anschluss - zum Aufladen von Notebooks,
Tablets oder Smartphones mit Power Deliver y-Unterstiitzung. In
diesen Anschluss kénnen Sie ein Original- oder Universal-Netzteil
mit einem USB-C-Anschluss einstecken, damit lhr Notebook, Tablet
oder Smartphone aufgeladen bleibt, wahrend Sie es verwenden.
Beim Trennen des USB-C-Adapters wird die Dockingstation neu
gestartet, und alle angeschlossenen Gerate werden getrennt und
erneut angeschlossen.

3. HDMI Anschluss

4. microSD-Kartenleser
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5. SD-Kartenleser

6. 3.5-mm-Combo-Audiobuchse (2.1 CH)

7. Ethernet GLAN RJ-45 Anschluss - fiir Ethernet / Router / Switch /
HUB- und Internet-Konnektivitét

8. VGA Anschluss

9. 3x USB-A 3.0-Anschluss - zum Anschluss von USB-Geréten

10.USB-C Anschluss

SYSTENANFORDERUNGEN

Hardwareanforderungen: Notebook, Tablet, Smartphone mit Windows,
macOS X, Google oder Linux mit einem freien USB-C-Anschluss mit
Unterstutzung fur “DisplayPort Alternate Mode”, ggf. “Power Delivery”
(nicht alle USB-C-Gerate / -Systeme haben diesen Standard) oder Thun-
derbolt 3 Anschluss

Betriebssystem: Windows 8 / 10 32 / 64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux und Android 6 und hher mit den neuesten Updates

TREIBERINSTALLATION

Windows 10 32/64bit: Sobald Sie das Gerat anschlieBen, werden die
Docking Station-Treiber automatisch vom System installiert. Stellen Sie
vor der Installation sicher, dass Sie die neuesten Treiber fiir lhr Gerat und
ein aktualisiertes BIOS installiert haben.

macOS X: Die Treiberinstallation unter macOS X erfolgt automatisch.
Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass auf lhrem Mac das neu-
este Betriebssystem fiir Ihr Gerat installiert ist.

HDMI MONITOR ANSCHLUSS

Das Dock ist mit einem 1 x HDMI 4K Ultra HD-Anschluss zum An-
schlieBen eines externen Monitors oder Projektors mit HDMI-Schnitts-
telle ausgestattet. Sie kbnnen moderne Plasma- oder LCD-Monitore und
Fernsehgerate als Anzeigegerate verwenden. Der Grafikchip, der das
“Herz" der Dockingstation ist, unterstiitzt eine Auflosung von bis zu 4K
(3840x2160/30Hz). Verwenden Sie ein hochwertiges HDMI-Kabel, um
den Monitor an das Dock anzuschlieBen. Wahrend der Installation eines
zusatzlichen Monitors kann der Bildschirm lhres Notebooks, Macs, Tab-
lets oder PCs flackern. Dieses Verhalten ist standardmaRig.

ANSCHLUSS VON VGA-BILDSCHIRM

Der Adapter ist mit einem 1 x VGA Full HD-Anschluss zum Anschluss
eines externen Monitors oder Projektors mit einer VGA-Schnittstelle
ausgestattet. Als Abbildungsgerat kdnnen Sie moderne Plasma-
oder LCD-Bildschirme und Fernseher nutzen. Fiir den Anschluss des
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Bildschirms an die Docking Station ist ein VGA-Kabel zu verwenden.
Wahrend der Installation des Zusatzbildschirms kann das Display
Ihres Gerates blinken, was ein Standardzustand ist. Wenn ein VGA- und
HDMI-Monitor angeschlossen ist, arbeitet die Dockingstation im SST-
Modus (beide externen Monitore haben das gleiche Bild).

ANSCHLUSS AN LAN NETZWERK

GLAN RJ-45 nutzen Sie in einem Ethernet Netzwerk fiir den Anschluss
von Router / Switch und Internet, unterstiitzt Geschwindigkeiten von
10/100/ 1000 Mbps.

USB-GERATE-ANSCHLUSS

USB-A 3.0-Anschliisse kdnnen zum AnschlieBen einer Tastatur, einer
Maus, eines externen Laufwerks, eines Druckers und anderer Peripher-
iegerate verwendet werden. Sie kénnen auch einen HUB anschliefen,
um weitere freie USB-Anschliisse zu erhalten.

LADEVORGANG

Die Dockingstation unterstiitzt das Aufladen angeschlossener mobiler
USB-Gerate wie Smartphones, E-Book-Reader, Media Player, Naviga-
tionsgerdte und Tablets. SchlieRen Sie das Ladegerat einfach mit dem
Originalkabel an den USB-Port der Dockingstation an. Wenn das Gerat
nicht aufgeladen wird, schlieBen Sie den urspriinglichen USB-C-Netza-
dapter an den USB-C-Stromversorgungsport der Dockingstation an.

LADEN MITTELS POWER DELIVERY

Die Dockingstation verfligt Gber eine USB-C-Stromversorgung, mit der
ein angeschlossenes “Elterngerét” tiber das Original-Netzteil mit Strom
versorgt werden kann und Geréte, die iiber USB-C-Anschliisse ang-
eschlossen sind, aufgeladen werden kdnnen.

Wichtig: Beim Trennen des USB-C-Adapters wird die Dockingstation neu

gestartet, und alle angeschlossenen Gerate werden getrennt und erneut
angeschlossen.
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VERWENDUNG UNTER OS WINDOWS

Fortgeschrittene Konfiguration fiir Grafik — Klicken Sie nach dem An-
schlieBen des Monitors mit der rechten Maustaste auf den Desktop und
wiahlen Sie ,Abbildungsauflésung” Hier kdnnen Sie sowohl die Verwend-
ung des Monitors als auch die Aufl6sung und Frequenz des Monitors aus-
wahlen.

T - 8 =

51 ACAAMCED DISPLAY SETTINGS

Custamize your display

“iE

Muce deadays

T ]

Nach dem Klick auf den zweiten Bildschirm und nach seinem Verschieben
kénnen Sie ihn nach Bedarf gegeniiber dem priméaren Bildschirm von lhrem
Notebook / Tablet-PC platzieren
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Es ist mdglich Erweitern (Extend) und Spiegeln / Duplizieren (Mirror) ein-
zustellen):

+ Modus Spiegeln / Duplizieren (Mirror): auf dem Bildschirm wahlen Sie 2.

Bildschirm, bei mehreren Bildschirmen - diese Abbildung duplizieren > OK.
+ Modus Erweitern (Extend): auf dem Bildschirm wahlen Sie 2. Bildschirm

T HEAI (AK Ut B3, mae, 384031 B0G30M)
o 1 VGA (Fell WD, mar. 1920r | SB0GE0H:)

a i
AR g A gy 8t

Mirrer Mode Extended Mode

Modi Erweitern und Spiegeln
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Toneinstellung — Windows > System > Ton
e s [ |
Flarback | Recordng | Sourds | Commurcaions

Select s plyback device below 13 MOSfy fs sethngs

B, ==
T

Contigure fraprrtirs

Toneinstellung

Standby / Hibernate Betrieb und Video Port — nach der Aktivierung des
Notebooks / Tablet-PCs / Computers aus dem Standby / Hibernate Be-
trieb wird das bestehende Display (Primardisplay) angezeigt, deswegen
empfehlen wir, den Notebook- / Tablet-PC- als Primardisplay zu ver-
wenden, um sich wieder im System anmelden zu kénnen.

Mirror Betrieb — das Zusatzdisplay richtet sich nach den Parametern des
Geratedisplays, d.h. falls Sie den Mirror Betrieb einstellen und das inte-
grierte Display Uber die Auflsung von 1280x1024 verfiigt, wird der Bild-

schirm mit der maximalen Auflésung von 1280x1024 iibertragen (auch
wenn eine hohere Auflésung eingestellt wird).

DEUTSCH |2



USB-C Metal Nano Docking Station 4K HDMI VGA LAN + PD 100 W

Mit Hilfe der Tastenkombination ,Windows" + P ist es auch mdglich, beide
Displays einfach zu bedienen - zur Verwendung von Display unter Win 10
konnen Sie Folgendes wahlen: Nur PC-Bildschirm, Duplizieren, Erweitern,
Nur zweiter Bildschirm.

i | B sereen only

. | Wa

Bildschirmeinstellungen unter Windows 10
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VERWENDUNG UNTER MACOS X

Nach dem Anschluss von Bildschirm wird das Display auf lhrem Mac
blinken, was ein Standardzustand ist, und nach der Stabilisierung kann die
Standardeinstellung hier vorgenommen werden: Systemeinstellungen-
Bildschirme.

(]

L ] < L Built-in Désplay

PEI Arangement  Color

Resolution: | Default for display
© Scated

1280 = 200
1152 = 720
1024 = 840

Brightness; ———————————— -
B futomatically acust brightnoss
AirPlay Display: Mo Divices Dobeclor
@ Show minering optiens in the menu bar when available Gather Windows T

Klicken Sie auf Anordnen und im erweiterten Modus klicken Sie auf den
neuen Bildschirm und ziehen ihn nach Bedarf hin zum Mac Bildschirm.
Durch die Wahl ,Bildschirme spiegeln" wird der Modus auf ,Spiegeln”
(die Auflésung der Bildschirme wird automatisch nach ihren Parametern
geandert und auf die mdglichst hochste Auflésung auf beiden Bildschir-
men eingestellt) eingestellt. Durch Riicknahme der Wahl ,Bildschirme

spiegeln” kehren Sie zum Modus ,Erweitern” zurtick.
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Bn0n Colos LCTY

To rearranad mie disolivs. drad them 1 the cesired positioe.
To rebocatc the mone bar, drog it to a diffcront doplay,

~

1 Mirrer Dis plays

AlrPlay Mirroring: Mo Devices Detected &
& Show mirrering aptians in the menu bar when avallable _ Cather Windows | (7)

Modus ,Erweitern”: In diesem Modus kénnen Sie den Hauptbildschirm
durch Bewegen der Leiste Menu Bar wéhlen.
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|00 Calar LLD

Displey SN Cobor
1
To refuvale e mewes bar, deag 0 s o diffeeant diplay.
MENU
BAR

LI Mirpar Dislars

AirPlay Minnorng: | b Devives Debeuted &
¥ Show milrvceing cotions in the meau bar wiven avallsbie |__Cathe: Windows | (7]

Modus ,Spiegeln": Kann verwendet werden, wenn er von Mac angeboten wird.
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-, on Display
2] S

T iwerwrngs S dizulam, drag Uhem o e deioed peaitivn.
T relneane th mnu B, drag 10 3 differnnn dicalay.

i Mirror Displays

AirPlay Mirroring: | Ho Devices Deteciee &

o Sheww mitraring aprians in the menn har when availahls Cathor Windows | (7)

Modus ,Spiegeln”: Kann verwendet werden, wenn er von Mac angeboten
wird.

Klicken Sie auf ,Fenster sammeln*: durch diese Wahl konnen Sie die
Einstellung des entsprechenden Bildschirms wahlen — Auflosung (zeigt
verwendbare Auflosungen an), Drehung (Standard, 90°, 180° und 270°)
und Wiederholrate (falls angeboten wird). Abhéngig von verwendetem
Bildschirm gibt es folgende Einstellungsmdglichkeiten:
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ASUS PRZETO

ot

Fnand tinn:  Dadm for mii

B350 = 1890 (low resolution)
3300 » 1800 low resolution]
3008 x 1692 (low resslution)
2560 x 1440 (Jow reaclution)

m e ke
| Fotation:  stanaars B
[Roroan Rt | 50 bocs B

Gather Windows 2

Abbildung 1

DELL P24150
T cowr
Resalution:  Default for display
O Scaled
® sse
—
Hora's. b
Larger Toxt

Using & scaled ressiution may afiect performance.

Retation:  Standard B

Gather Windows ?

Abbildung 2
Im angepassten Modus klicken Sie auf die von lhnen gewéhlte Schalt-
flache, unter dem Bildschirm erscheint die Auflésung

(hier zum Beispiel 3008x1692 = 4K@30Hz)
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Geschlossener Display-Modus — es miissen 4 Bedingungen erfiillt sein,
damit das Macbook nicht ausgeschaltet wird. Das Macbook ist an die
Stromversorgung anzuschlieBen und es ist eine externe Tastatur, Maus
und Bildschirm anzuschlieBen. AnschlieRend kann der Macbook-Deckel
geschlossen sowie nur mit dem externen Bildschirm gearbeitet werden.
https://support.apple.com/de-de/HT201834

Bei Stromversorgung iiber Akku ist die Verwendung eines HDMI-Moni-
tors durch Mac beschrénkt. In einigen Fallen kann dies bei Anzeigeprob-
lemen behoben werden, indem das “USB-C"-Kabel der Docking-Station
vom “USB-C"-Port des Mac getrennt und nach ca. 10 Sekunden wieder
angeschlossen wir. Warten Sie, bis der Anschluss aller Peripherien ab-
geschlossen wurde. Die meisten Probleme mit der Wiederherstellung
der Bildschirmanzeige am angeschlossenen Bildschirm nach Stand-by-
Modus des Mac, nach Verwendung des Bildschirmschoners, nach einem
Restart des Mac, nach Einschalten / Ausschalten des Mac lassen sich auf
die gleiche Weise beheben.

SICHERHEITSHINWEISE

+ Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen und Feuchtigkeit aus.

+ Verwenden Sie das Geréat auf flachem Untergrund, um zu verhindern,
dass es rutscht und auf den Boden fallt.

+ Bewahren Sie das Handbuch zur spateren Verwendung auf.

In Zusammenarbeit mit der Serviceabteilung:

+ Uberpriifen Sie die Funktionalitat, nachdem das Gerat ins Wasser
oder auf den Boden gefallen ist.

+ Uberpriifen Sie die Funktionalitat bei Beschadigung der Abdeckung.

+ Reklamieren Sie Gerate, die nicht so funktionieren wie im Handbuchs
beschrieben.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN - Verfiigbar auf unserer Webseite
www.i-tec.cz/de auf der Registerkarte “FAQ" dieses Produkts
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TERMINOLOGIE

Interface / port / connecteur / entrée / emplacement - endroit ot deux
périphériques sont physiquement connectés.

Circuit intégré - périphérique semi-conducteur d'un ordinateur portable,
tablette ou PC qui contréle la fonction d'un port.

USB-C - nouveau connecteur symétrique et standard, introduit par USB-
IF dans leur spécification USB 3.1. Windows 10 (Microsoft), macOS X
(Apple) et Chrome OS et Android (Google) ont introduit un support
natif pour ce connecteur. Il permet une charge plus rapide, une double
fonction (hote mais aussi invité), prend en charge les modes alternatifs
(DisplayPort, MHL, Thunderbolt) et la messagerie d'erreur a l'aide du
panneau d'affichage.

Régimes alternatifs (modes Alt — Alt Mode) — ce sont les régimes
spéciaux pour le connecteur USB-C connecteur, dont le support est
possible. Aujourd’hui, ce sont DisplayPort/DockPort, MHL, Thunderbolt,
qui sont les plus populaires. C'est que alors les dispositifs ayant la qualité
aussi bien du connecteur que du cable, rendent possible la transmission
d'images tout en gardant, en méme temps, les autres fonctions du
connecteur (pour la transmission des données ainsi que pour la charge
par l'intermédiaire de Power Delivery).

DisplayPort / DockPort Alt mode — il s'agit d'un régime qui rend possible
la transmission d'images a travers le connecteur USB-C et le cable.
USB-C Power Delivery / données (USB-C PD / données) — fonction
optionnelle du connecteur USB-C. Un connecteur de ce type permet
I'alimentation et le rechargement simultané et supporte des charges de
10.0W a 100.0W (selon profils 1-5).

USB 3.1/ 3.0/ 2.0 - norme pour l'interface USB / port pour la connexion
de différents périphériques USB. Divers périphériques USB peuvent étre
connectés a la station d'accueil ou a I'adaptateur a I'aide de l'interface
USB type A. Le port USB type B sert pour le branchement de la station
d’accueil ou de I'adaptateur sur votre ordinateur portable, tablette tactile,
ordinateur de bureau (PC).

Port HDMI / Display - norme pour les interfaces graphiques numériques /
port pour la connexion de moniteurs et d'autres dispositifs graphiques
d’affichage.

VGA - il s'agit du standard pour l'interface graphique numérique / port
qui s'occupe du branchement des écrans d'affichage ainsi que d'autres
dispositifs d'affichage graphiques.

Audio - Désigne audio I'entrée audio (microphone) ou la sortie
(écouteurs / haut-parleurs).
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SPECIFICATIONS

Linterface graphique : 1x HDMI (résolution maximale 4K/60 Hz )

1x VGA (résolution maximale Full HD 1920x1080/60Hz)

Modes : Etendre, Miroir et I'Ecran primaire

Couleurs appuyées 16 / 32 bits

+ 3x ports USB-A 3.0 pour la connexion de équipements possédant une USB
3.1/3.0/2.0 etlatransmission de données a grande vitesse jusqu’a 5 Gbps

+ 1x port USB-C “Power Delivery avec le profil 5 (max. 100.0W) pour I'alimen-
tation d’'ordinateurs portables, tablettes ou smartphones avec le support
de la technologie “Power Delivery”. Sur ce port, vous pouvez connecter un
adaptateur original ou un adaptateur secteur universel AC avec connec-
teur USB-C, ce qui permet de travailler avec votre ordinateur portable, tab-
lette ou smartphone et simultanément en assurer la recharge constante.

+ 1x USB-C avec la transmission de données a grande vitesse jusqu'a 5 Gbps

+ TIxport Ethernet GLAN RJ-45 pour accés haut débit au réseau et a Internet
via Gigabit Ethernet, prenant en charge des vitesses de 10/100/ 1000Mbps

+ Tx cable USB-C 3.1 pour la connexion a un ordinateur portable, une tab-
lette, un PC ou un smartphone

+ Lecteur des cartes SD

+ Lecteur des cartes microSD - (Utiliser un lecteur de carte SD et microSD
en méme temps n'est pas possible)

+ 3.5 mm Combo Audio Jack - le microphone ne fonctionne que s'il est
connecté via une prise 3,5 mm a quatre connecteurs

+ Alimentation par bus informatique USB (ne nécessitant pas d'adaptateur
d'alimentation externe) ou au travers d'une prise USB-C

+ Chipset: RTL8153 (LAN)

+ HW: Il faut avoir I'interface USB-C avec le support de “DisplayPort Alternate
Mode" (il est possible qu'il y ait des périphériques / systemes avec l'interface
USB-C qui ne disposent pas de ce standard) ou le port Thunderbolt 3

+ Systéme d'exploitation : maintenant chez Windows 8/10 32/64bit,
macOS X, Chrome 0S, Linux et Android 6 et supérieurs (Google) avec
I'Intel Broadwell Processors et R51 et supérieurs

+ Dimensions du produit: 115 x 60 x 18 mm

+ Poids du produit: 100 g

DESCRIPTION DE LA STATION D'ACCUEIL

1. Cable de connexion avec le connecteur USB-C

2. USB-C Power Delivery port — pour s'occuper de la charge de votre
ordinateur portable, tablette tactile ou téléphone intelligent avec le
support de la technologie Power Delivery. Vous pouvez brancher sur
ledit port un adaptateur d'alimentation réseau original ou universel
avec le connecteur USB-C, ce qui vous rendra possible une charge
ininterrompue de votre ordinateur portable, tablette tactile ou téléphone
intelligent au cours de votre travail. Une fois l'adaptateur USB-C
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débranché, il se produira un redémarrage (restart) de la station
d'accueil, ainsi qu'un débranchement et un nouveau branchement de
tous les périphériques y branchés.

3. HDMI port

4. Lecteur des cartes microSD

5. Lecteur des cartes SD

6. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

7. Ethernet GLAN RJ-45 port — pour s'occuper d'un branchement sur le
réseau Ethernet /router / switch commutateur réseau/ Concentrateur
Ethernet HUB, ainsi que sur l'internet

8. VGA port

9. 3x USB-A 3.0 port — pour s'occuper du branchement des périphériques USB

10.USB-C port

23

4
56

; 8

CONFIGURATION REQUISE

Exigences matérielles : I'ordinateur portable, tactile ou smartphone qui
disposent du port USB-C avec mode “DisplayPort Alternate Mode” (il est
possible que des périphériques / systémes avec interface USB-C ne dis-
posent pas ce standard) ou un port Thunderbolt 3

Systéme d' explo:tauon Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux, Android et supérieurs possédant les derniéres mises a jour

INSTALLATION DES PILOTES

Windows 8/10 32/64bit: Une fois la ion d" il branchée, I'instal-
lation des p se fera au sein du systeme. Avant de
procéder a it installation, veuillezvous assurer, s'il vous plait, que vous pos-
sédez dans votre systeme les pilotes les plus actuels, ainsi que les mises a
jour les plus récentes de votre BIOS.

macO0S X: L'l llation des pil est ique sous macOS X. Avant
I'installation, assurez-vous que vous ayez le plus récent systeme d'ex-

ploitation Mac installé sur appareil.
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BRANCHEMENT DE L'ECRAN HDMI

La station d'accueil est munie de 1x port HDMI 4K Ultra HD pour as-
surer le branchement d'un écran d'affichage externe ou d'un appareil
de projection par l'intermédiaire de I'interface HDMI. En qualité d'un
appareil d'affichage, vous pouvez utiliser des écrans modernes ACL ou
plasma et des téléviseurs. C'est le chipset graphique qui est le « coeur
» de la station d'accueil, tout en supportant la résolution 4K jusqu'a
3840x2160/30Hz. Pour assurer le branchement d’un écran sur la station
d'accueil, veuillez utiliser un cable HDMI haute qualité, s'il vous plait.
Au cours de l'installation du respectif écran additionnel, il se peut que,
I'écran de votre ordinateur portable, Mac, tablette tactile ou ordinateur
de bureau (PC) soit en train de clignoter ; c’est que ce n'est aucune faute,
il s'agit d'un état standard.

CONNECTION D‘UN MONITEUR VGA

L'adaptateur est équipé d'une interface Full HD VGA permettant la
connexion d'un moniteur externe ou d'un projecteur possédant une
interface VGA. Vous pouvez utiliser un moniteur ou un téléviseur plasma
ou LCD pour l'affichage de vos images. Connectez le moniteur a la station
d'accueil a I'aide d'un cable VGA. Lors de l'installation d'un moniteur
supplémentaire, I'écran du portable ou de la tablette peut scintiller,
ce qui est normal. Lorsqu'un moniteur VGA et HDMI est connecté, la
station d'accueil fonctionne en mode SST (les deux moniteurs externes
afficheront la méme image).

BRANCHEMENT SUR LE RESEAU LAN

Vous pouvez utiliser le port GLAN RJ-45 pour assurer le branchement
sur le réseau Ethernet / router / switch (commutateur réseau), ainsi que
sur I'Internet, avec un supporte de la vitesse de 10 / 100 / 1000 Mbps.

BRANCHEMENT DES PERIPHERIQUES USB

Les ports USB-A 3.0 peuvent étre utilisé pour la connexion d'un cla-
vier, d'une souris, d'un lecteur externe, d’'une imprimante et d'autres
périphériques ou peuvent étre utilisés pour connecter un concentrateur
et ainsi obtenir plus de ports USB libres.

CHARGE

La station d'accueil supporte la charge des dispositifs USB portables
y branchés, tels que des téléphones intelligents, lecteurs d'e-livres,
lecteurs multimédias, navigations et tablettes tactiles. Vous n'avez qu'a
brancher le dispositif que vous voulez faire charger, par I'intermédiaire
du cable original, surle port USB de la station d'accueil. Dans I'hypothése
ou le dispositif n'est pas en train d'étre chargé, veuillez brancher, s'il
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vous plait, 'adaptateur d'alimentation original USB-C sur le port USB-C
Power Delivery de la station d'accueil.

CHARGEMENT PAR POWER DELIVERY

La station d'accueil vous offre un port d'alimentation USB-C Power qui
est destiné a l'alimentation du dispositif « mere » en utilisant I'adapta-
teur d'alimentation d'origine ou universel avec le port USB-C.

C'est qui estimportant: Une fois I'adap USB-Cdéb hé, il se produira

unredémarrage (restart) de la station d'accueil, ainsi qu'un débranchement et
un nouveau branchement de tous les périphériques y branchés.

UTILISATION DANS LE SYSTEME WINDOWS

Configuration avancée pour les graphiques - aprés avoir connecté le
moniteur et aprés avoir cliqué sur les paramétres “Résolution d'image”
dans Windows, vous pouvez sélectionner le moniteur que vous souhait-
ez utiliser.

e B =

Mt dplors
R ———
Farwa s
3240 = WD Racon mendedt
oty cancel

Related sertings

En cliquant sur le deuxiéme moniteur et en le déplagant, vous pouvez
positionner ce moniteur selon vos besoins en lieu et place du moniteur
d'origine de votre ordinateur
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Maintenant, vous pouvez définir les mode extension et Miroir:

+ Le mode miroir: sur le moniteur, sélectionnez le 2e moniteur sur le
moniteur principal, sélectionnez “plusieurs moniteurs * > réfléchir
cet affichage > OK.

+ Le mode extension: sélectionnez le 2éme moniteur

T HEAI (AK Ut B3, mae, 384031 60G30M)
o I VEA (Fell WD, max. 1e30r | B3 E0H)

_g___-;-:p __

Mirrer Mode

Mode “miroir"” et “extension”
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Parameétres audios - Windows - Systéme - Audio

e (]
Mayback Recordng | Sounds  Communcatons.

Select 3 plyback device below 13 MOy fs sethngs

&, &=
P ==

e 1Betnn |= | Prapemies

= Careel

paramétres audios

Le mode veille / veille prolongée et le port vidéo — aprés activation du
notebook/ tablette en mode veille / veille prolongée, s'affiche le moniteur
principal (original), c’est pourquoi nous vous recommandons d'utiliser le
moniteur intégré au notebook / tablette comme moniteur principal afin
que vous puissiez vous connecter a nouveau au systéme.

Le mode Miroir — le moniteur supplémentaire reprend les réglages des
parameétres originaux du moniteur d'origine, c’est-a-dire que si vous
sélectionnez le mode Miroir et que la résolution du moniteur original est
1280x1024, la résolution d'écran du moniteur supplémentaire sera au
max. de 1280x1024 (méme si vous définissez une résolution supérieure).
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En appuyant sur les touches “Windows" + P, vous pouvez également
facilement contrdler les moniteurs - pour utiliser un moniteur dans Win
10, vous pouvez sélectionner: écran d'ordinateur uniquement, miroir,
étendre, deuxiéme écran seulement.

PC screen only

Utilisation dans Win 10
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UTILISATION DANS MACOS X

Aprés avoir connecté le moniteur, I'écran de votre Mac sera brillant, ce
qui est une condition standard, et aprés stabilisation, il sera possible
d'effectuer une configuration standard du moniteur ici : Préférences
Systeme-Affichage :

L] <

Built-in Display [al L]
Lo Arrangement  Color
Resclution: Default for display

D Scaled

1280 » BOO
1152 = 720
1024 = 840

Brightnass:
B Automatically adjust brightness

AirPlay Display: Mo Devic

& Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows 4

Cliquez sur Arrangement et dans le mode par défaut (Bureau étendu),
cliquez sur le nouveau moniteur et faites-le glisser au besoin vers le
moniteur Mac. Si vous sélectionnez le mode Affichage Miroir, le mode
passera en mode Miroir (la résolution des moniteurs sera automa-
tiqguement ajustée en fonction de leurs paramétres et la résolution la
plus élevée sera réglée sur les deux moniteurs). En annulant le mode
affichage miroir, vous retournerez au mode bureau étendu.
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Coloe LCTY

—————————{ Display [ Colar

Ta
Tu rehwale the monu bar, dray it o a dilfeent diplay.

[ Mirmor Displays

AlrPly Mirroring: | o Deviees Detected ©

& Stow miroring options in the menu bar when avallable Gather Wirdaws | |

Le mode extension: La fleche indique la position possible du moniteur
connecté par rapport au moniteur Mac.
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900 Cabar LLD

Display m' Color

T st il
T refu ate v rrews ar, deamg 4 s o defTmwant

MENU
BAR

[ Mirnu Displars

AirPlay Mirnoring: | o Devives Detected ©
¥ Som milrrceing cotions in the menu bar when availsble Cather Windows | (7)

Le mode extension: Dans le mode étendu, vous pouvez choisir le moniteur
principal en faisant glisser la barre de menus.
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Display

oirins T <ot

T iwararngs e dizulen , drg threm b Ui desiced peaiton.
T relncane tha menu hie, drag it a differsnn dicalay.

i Mirror Displays

AirPlay Mirraring: | Ho Devices Detectee &

o Sheww mirearing npriane in the meni har when availahle Cather Windows '.“F.'

Le mode miroir: Ce mode ne peut étre utilisé que s'il est pris en charge
par votre Mac.

Cliquez sur Rassembler les fenétres: en utilisant cette option, vous pou-
vez choisir les paramétres du moniteur correspondant - Echelle (offre les
résolutions disponibles), Rotation (Standard, 90°, 180° et 270°) et Taux
de rafraichissement (selon versions). Les options peuvent varier selon
le moniteur utilisé:
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ASUS PR267Q

ot

Fnand dion: | Dedast for ﬂniy

2960 » 1890 (low resolution)
{3200 » 1800 low resolution]
0B « 1852 Jow resclution]
2560 » 1440 ow resslution

L0ans .. 4008 fau.

P

I Rotation: Standard

|wm1- Rate: | 30 Hortz

Gather Windows 7

Vue option 1

DELL P2415Q 1

T o

FResolution:  Default for display
O scoked

Larger Taxt Maore Spate

Using & scaled resolution may affect performance.

Rotation: Standard B

Gathar Windaws 4

Vue option 2

Dans le mode “mise a I'échelle”, cliquez sur I'icone de votre choix, la
résolution d'écran est affiché en-dessous
(Ici, visuellement, 3008x1692 = 4K/30Hz)
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Mode d'affichage fermé — pour que votre MacBook ne s'éteigne pas,
il faut remplir 4 conditions. Votre MacBook doit étre branché sur le
secteur, le clavier externe doit étre connecté ainsi que la souris et le
moniteur. Il vous sera ensuite possible de rabattre I'écran du MacBook et
de ne travailler qu'avec un moniteur externe.
https://support.apple.com/fr-fr/HT201834

Si votre Mac utilise sa batterie, I'utilisation de I'écran HDMI est limitée
par le Mac. Dans certains cas, les problemes d'affichage peuvent étre
résolus en déconnectant le cable USB-C de la station d'accueil du port
USB-C de votre Mac puis en le connectant a nouveau apres 10 secondes.
Attendez de bien avoir connecté tous les périphériques. La plupart des
problémes de renouvellement de I'écran sur le moniteur connecté, que
ce soit aprés avoir mis en veille Mac, apres utilisation de I'écran de veille,
aprés le redémarrage de Mac, ou encore aprés avoir éteint ou allumé
votre Mac, peuvent étre résolus de la méme maniere.

INSTRUCTIONS DE SURETE

Ne pas exposer aux températures extrémes ni a I'humidité d'air.
Veuillez utiliser, s'il vous plait, des dessous (fonds) plats poury poser
le dispositif — pour éviter son glissement et tombée a terre.

Veuillez garder, s'il vous plait, le présent Guide d'instructions et mode
d’emploi pour son éventuelle utilisation postérieure.

Veuillez collaborer, s'il vous plait, avec le Département de Service :

+ Pour vérifier le bon et correct fonctionnement du dispositif aprés une
tombée a I'eau ou a terre.

Pour vérifier le bon et correct fonctionnement quand le couvercle
montre une rupture.

Pour procéder a une réclamation du dispositif qui ne fonctionne pas
conformément au présent Guide d’instructions et mode d’emploi.

BEPONSES AUX QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES
A votre disposition sur notre page web www.i-tec.cz/fr, ou se trouvent
sous l'onglet de « FAQ » qui correspondent au respectif produit.
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GLOSARIO DE TERMINOS

Interfaz / puerto / conector / entrada / ranura — Un lugar donde dos
dispositivos estan fisicamente interconectados.

Unidad de control (UC) — Un componente semiconductor (llamado chipset)
en una PC/ tableta, que proporciona la operacién de uno de los puertos.
USB-C - Es el nuevo conector simétrico y estandar. Permite la carga mas
rapida, Dual Role (no s6lo USB host, sino también USB device), el apoyo
a los modos alternativos — Alt Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3,
Power Delivery)

Modo Alternativo (Alt Mode) — modos especiales para conector USB-C
que pueden ser compatible. Actualmente, los mas populares son
DisplayPort / DockPort, MHL, Thunderbolt. Los dispositivos con esta
funcién de conector y cable permiten la transferencia de imagenes
mientras se mantienen otras funciones del conector (para transferencia
de datos y carga a través de Power Delivery).

DisplayPort / DockPort Alt mode - este modo le permite transferir
imagenes a través de un conector y cable USB-C.

USB-C Power Delivery / Data (USB-C PD) - propiedad opcional del
conector USB-C. Un conector con este soporte puede cargarse y
cargarse al mismo tiempo y admite cargas de 10.0 W a 100.0 W (seguin
los perfiles 1-5).

USB 3.1 / 3.0 / 2.0 — Interfaz USB / puerto estandar para conectar
diferentes dispositivos USB. Puede conectar dispositivos USB diferentes
al replicador de puertos o al adaptador mediante un puerto USB de tipo A.
El puerto USB de tipo B se utiliza para conectar un replicador de puertos o
un adaptador para portétil / tableta.

Puerto HDMI/Display — Estandar Interfaz grafica / puerto para conectar
pantallas y otros dispositivos de visualizacién gréafica.

VGA - Es modo estandar analégico de visualizacion / Conector para co-
nectar las pantallas y otros dispositivos visuales.

Audio — nombre de la entrada de audio (micréfono) o dispositivo de
salida (auriculares / altavoces).

CARACTERISTICAS

Interfaz grafica: 1 puerto HDMI (resolucién maxima 4K/60 Hz )
1 puerto VGA (resolucién maxima Full HD 1920x1080/60Hz)

Modos: Extender, Espejo y Monitor primario

Colores soportados 16 / 32 bits

3 puertos USB-A 3.0 para la conexion de dispositivos USB 3.1/3.0/2.0y

transmisidn de datos de alta velocidad de hasta 5 Gbps

1 puerto USB-C Power Delivery— Power Delivery con perfil 5 (max.

100.0W) para cargar el ordenador portatil, la tablet o el teléfono inteli-

gente con soporte de tecnologia Power Delivery. En este puerto puede
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conectar un adaptador de corriente universal con conector USB-C,
asegurando asi que mientras trabaja su ordenador portatil, tablet o
teléfono inteligente también se carga.

1 puerto USB-C con transmisidn de datos de alta velocidad de hasta 5 Gbps
1 puerto Ethernet GLAN RJ-45 para el acceso de alta velocidad a la
redy a internet a través de Gigabit Ethernet, soporta una velocidad de
10/100/1000 Mbps

1 cable USB-C 3.1 integrado para la conexion del replicador de puertos
al ordenador portatil, la tablet o el teléfono inteligente

Lector de tarjetas SD

Lector de tarjetas microSD - (No es posible usar un lector de tarjetas
SD y microSD al mismo tiempo)

Conector de audio combinado de 3.5 mm - (el micréfono solo funciona
cuando estd conectado a través de un conector de 3.5 mm con cuatro
conectores)

Alimentacion desde colector USB (no se requiere un adaptador de cor-
riente externo) o a través de USB-C

Chipset: RTL8153 (LAN)

HW: Requiere interfaz USB-C con soporte “DisplayPort Alternate
Mode” y “Power Delivery” (no todos los dispositivos/sistemas con in-
terfaz USB-C poseen este estandar) o puerto Thunderbolt 3

SO: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Chrome 0S, Linux y Android 6 o
superior, (Google) con procesadores Intel Broadwell y R51 o superior
Dimensiones del producto 115 x 60 x 18 mm

Peso del producto: 100 g

23

4
56

7 8

DESCRIPCION DEL REPICLADOR DE PUERTOS

1. Cable integrado con conector USB-C

2. Puerto USB-C Power Delivery - para cargar el ordenador portatil,
la tablet o el teléfono inteligente con soporte de tecnologia Power
Delivery. Puede conectar a este puerto un adaptador de red original o
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universal con conector USB-C, garantizando la carga continua durante
su trabajo con el ordenador portatil, tablet o teléfono inteligente. Al
desconectar el adaptador USB-C se produce el reinicio del replicador
de puertos y la reconexion de todos los dispositivos conectados

. Puerto HDMI

. Lector de tarjetas microSD

. Lector de tarjetas SD

. Combo Audio Jack de 3.5 mm (2.1 CH)

. puerto Ethernet GLAN RJ-45 — para la conexion a la red Ethernet /
router/ switch / aun Huby a internet

8. puerto VGA

9. 3 puertos USB-A 3.0 — para la conexion de un dispositivo USB

10. puerto USB-C

REQUISITOS DEL SISTEMA

Requisitos de hardware: ordenador portatil, tablet, teléfono inteligente
con SO Windows, macOS X, Google Chrome o linux con un puerto USB-C
libre que soporte “DisplayPort Alternate Mode”, o eventualmente “Power
Delivery” (no todos los dispositivos/sistemas con interfaz USB-C poseen
este estandar) o Puerto Thunderbolt 3.

Noo b w

Sistema operativo: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux, Android 6 y superior) con las ultimas actualizaciones

INSTALACION DE CONTROLADORES

Windows 10 32/64bit: Tras la conexion, los controladores del replicador de
puertos se instalan automaticamente desde el sistema. Antes de proceder
a la instalacion, asegirese de que tiene instalados en el sistema los
ultimos controladores para sus equipos y que tiene actualizada la BIOS.

macOS X: Lainstalacion de los controladores en macOS X es automatica.
Antes de proceder a la instalacion, asegurese de que tiene en su Mac
instalada la dltima versién del SO para sus dispositivos.

CONEXION DE LA PANTALLA HDMI

El replicador de puertos esta provisto de un puerto HDMI 4X Ultra HD
para la conexion de un monitor externo o de un proyector con interfaz
HDMI. Puede utilizar a modo de dispositivo de visualizacion monitores
y televisores modernos de plasma o LCD. El chip grafico que constituye
el “corazon” del replicador de puertos soporta hasta una resolucion de
4K/60 Hz . Para conectar el monitor al replicador de puertos utilice un
cable HDMI de calidad. Durante la instalacién del monitor adicional
es posible que la pantalla de su ordenador portatil, Mac, tablet o PC

parpadee. Es un comportamiento estandar.
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CONEXION DE LA PANTALLA VGA

El adaptador esta equipado con un puerto 1 x VGA Full HD para conectar
una pantalla externa o un proyector con una interfaz VGA. Puede usar
también las pantallas de plasma, monitores LCD o televisores como
dispositivos visuales. Para conectar su pantalla al replicador de puerto
necesita un cable VGA. Durante la instalacion puede parpadear la
pantalla de su portatil, Mac o tableta, este estado es normal. Cuando se
conecta un monitor VGA y HDMI, la ion de acopl » funciona
en modo SST (los dos monitores externos mostraran la misma imagen).

CONEXION A LA RED LAN

El puerto GLAN RJ-45 puede usar para conectarse a la red Ethernet
a través de router / switch a la red Internet, soporte velocidades
10/100/1000 Mbps.

CONEXION DE DISPOSITIVOS USB

Utilice los puertos USB-A 3.0 para conectar un teclado, un ratén, un disco
externo, una impresoray otros periféricos. También puede utilizar estos
puertos para conectar un HUB, con lo que obtendra varios puertos USB
adicionales.

CARGA

Elreplicador de puertos soporte la carga de los dispositivos méviles USB
conectados, como por ejemplo teléfonos inteligentes, lectores de libros
electrdénicos, reproductores multimedia, dispositivos de navegacion
y tablets. Basta conectar el dispositivo cargado con un cable original al
puerto USB del replicador. En caso de que el dispositivo no se cargue,
conecte el adaptador de corriente USB-C original al puerto USB-C Power
Delivery del replicador.

CARGA A TRAVES DEL POWER DELIVERY

El replicador de puertos proporciona un puerto USB-C Power Delivery
para cargar un dispositivo “madre” con ayuda de un adaptador de red
original o universal y para cargar dispositivos conectados a través de
los puertos USB-C.

Importante: Al desconectar el adaptador USB-C se produce el reinicio
del replicador de puertos y la desconexion y reconexion de todos los
dispositivos conectados.

USO EN OS WINDOWS

Configuracion avanzada para salida grafica — después de conectar la
pantallay después hacer clic a, Resolucién de pantalla ,de sistema
Windows, puede elegir uso de pantalla.
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e = o =
5 ADAWAMCED DISHLAY SETTIRGE

Customize your display

N
L

2% « 2180 Fecomnenen

gty cancel

Related settings

Coloque un monitor adicional en el monitor portatil / tableta original

Ahora puede realizar los ajustes Extender y Espejo:

+ Modo Espejo: En la pantalla, seleccione el segundo monitor,
seleccione varias pantallas > Duplicar esta pantalla > Aceptar.

+ Modo Extender: En la pantalla, seleccione el segundo monitor.
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Tm HOMI (4K Ultrs HID, mae, S0A0T1 G0G30M)
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Mirrer Mode Extended Mode

Modo “Duplicado”y “Ampliar”

Configuracion de audio — Windows > Sistema > Audio

o Sound E

Paybad | Aecarding | Sounds | Communcations

Sebedt & playBack device Delow 10 ModHy s pettngs:
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Ajustes de sonido
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Modo de suspension / Hibernacion y puerto de video - Cuando se enciende
el ordenador portatil / tableta desde el modo de espera / hibernacion, se
muestra la pantalla principal (original), por lo que recomendamos utilizar
el principal integrado con el portatil o tableta para poder volver a entrar
en el sistema.

Modo espejo - El monitor adicional es controlado por los parametros del
monitor original en el sistema, Si configura el modo Espejo y su monitor
original tiene una resolucion de 1280x1024, la pantalla se transfiere a un
monitor adicional con una resolucién de hasta 1280x1024, incluso si la
ajusta a una resolucién mas alta.

Con el teclado “Windows" + P, también puede controlar las pantallas — para
utilizar la pantalla en Windows 10, hay opciones: Sélo pantalla de PC, Dupli-
cado, Ampliar, S6lo segunda pantalla.

PC screen only

Control de pantalla en Windows 10
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USO DEL REPLICADOR DE PUERTOS EN MACOS

Una vez que la pantalla esta conectada, la pantalla de su Mac parpadeara,
que es el estado estandar. Una vez configurado, puede realizar la configu-
racion aqui: Preferencias del Sistema-Pantallas:

@ <

Built-in Display

(WEEV Arrangement  Color

Resolution: || Default for display
0 Scaled

1280 = 200
1152 = 720
1024 = 840

Brightness; ———————————— -
B futomatically acust brightnoss

PirPlay Display: e d

@ Show minering optiens in the menu bar when available Gather Windows T

En la pestaina Alineacion y en Modo predetermmado (Extender) haga clic
en el nuevo monitor y arrastrelo segun sea necesario desde la pantalla
Mac. Cuando se selecciona Pantallas duplicadas, el modo se cambia a
Espejo (la resolucion de la pantalla se ajusta automaticamente segin
sus parametros y se establece la resolucion méas alta posible en ambas
pantallas). Anule la seleccion Pantallas duplicadas para reanudar el
modo de extension.
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[_Ralal ColoelCD

. drag
To relocate the mens bar, drag it a different doaplay.

1~ Mirror Dis plays

BirPay Mifronag: Mo Deviced Datected |

¥ Shaw mirrering apTions in the menu bar when avaliable | Gather windows | (7

Modo Extender: La flecha indica la opcién de colocar la pantalla
conectada en relacion con la pantalla Mac.
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|00 Calar LLD

Display TP Color

Tu rowraea Vie diacter, Joaa e b e s ind il
T refun ate th rews bar, e it b o i Tewarn o sy

MENU
BAR

[ Mirou Displars

AirPlay Mirnorng: | b Deviees Debected &
¥ Show milrvcelng cotians in the meau bar when avallabie | Cather Windows | (7]

Modo Extender: En este modo, puede seleccionar la pantalla principal
arrastrando la barra de mend.
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Display

e T e

To rearrangs e diglavs, drag them te the desined peaition,
10 reidate e mens Bir, drag M0 & OrTerest dsgiay.

(# Mirror Displays

AirPlay Mirrodng:  Ho Mevices Detected 2

ﬂsbwmnummm in the manu bar when sailabls Cathar Windows .j_-

Modo Pantallas Duplicadas: Sélo se puede utilizar cuando se ofrece con
MacBook.

Seleccionando Reunir Ventanas, puede elegir la configuracién de la pan-
talla - Resolucion personalizada (ofrece resoluciones utilizables), Rotar
(Estandar, 90 °, 180 ° y 270 °) y Frecuencia de Actualizacion (si esta dis-

ponible). Dependiendo de la pantalla que esté utilizando, estos ajustes
son:
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ASLIS PRZATO

ot

Fnand tinm: Dat dor diapiny

B350 = 1890 (low resolution)
13200 » 1800 low resolution]
3008 x 1692 (low resslution)
2560 x 1440 (Jow reaclution)

L0904 0 4008 T

Inmn: Standard
|anm: 30 Hortz

Gather Windews 7

Opcion de visualizacion 1

DELL P2415Q

T oo

Larger Taxt More Space
Using o scaled resciufion may affect perfarmance.
Looks ke 3308 » 1092
Rewmtion:  Sundard B

Gather Windaws T

Opcion de visualizacion 2
En el modo Personalizado, haga clic en el icono elegido debajo de la
pantalla para describir la resolucion (Aqui 3008x1692 = 4K@30Hz)
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Modo de pantalla cerrada: se deben cumplir 4 condiciones para evitar que
el MacBook se apague. Un teclado externo, raton y monitor deben estar
conectados a la MacBook para su carga. Luego puede cerrar la tapa de su
MacBook y trabajar solo con un monitor externo.
https://support.apple.com/es-es/HT201834

Cuando funciona con bateria, el uso de un monitor HDMI esta limitado por
Mac. En algunos casos, los problemas de visualizacion se pueden resolv-
er desconectando el cable de acoplamiento USB 3.0 del puerto Mac 3.0 y
volviéndolo a conectar después de unos 10 segundos. Espere hasta que
todos los periféricos se hayan conectado. La mayoria de los problemas
de recuperaclon de pantalla en un monitor conectado después de que una
Mac se p de un protector de pantalla, después de que
una Mac se re|n|c|a despues de que una Mac se apaga/ enciende se puede
resolver de la misma manera

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

No exponga el dispositivo a temperaturas extremas y a la humedad del
aire.

No cubrir, riesgo de ignicion.

Utilice el dispositivo en superficies planas, evite que pueda deslizarse
y caer al suelo.

+ Conserve el manual para un eventual uso en el futuro.

En colaboracién con el departamento de servicio técnico:

+ Verifique el funcionamiento tras una caida al agua o al suelo.

+ Compruebe el funcionamiento en caso de que la cubierta esté agrieta-
da.

+ Formule unareclamacion del dispositivo segtn lo indicado en el manual.

PREGUNTAS FRECUENTES

Disponible en nuestra pagina web www.i-tec.cz/es, en la pestafa “FAQ"
de este producto.
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TERMINI TECNICI

Interfaccia / porta / connettore / ingresso / slot — punto di collegamento
materiale di due dispositivi.

Unita di controllo — componente semiconduttore di notebook/tablet (cd.
chipset) che provvede al funzionamento di porte.

USB-C - nuovo connettore standard e simmetrico . Esso permette la
ricarica piu veloce, I'alimentazione a doppio ruolo (non soltanto come
master ma anche come slave), il supporto di modalita alternative: Alt
Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3, Power Delivery)

Modalita alternative (Alt modes) — sono modalita speciali che possono
essere supportate dai connettori USB-C. Attualmente, le piu richieste
modalita alternative sono: DisplayPort/DockPort, MHL e Thunderbolt. |
dispositivi aventi queste funzioni correlate al connettore e al cavo riescono
a trasmettere immagini mantenendo attive altre funzioni del connettore, ad
es. la trasmissione di dati e la ricarica tramite la porta Power Delivery.
DisplayPort/DockPort — questa modalita permette la trasmissione di
immagini tramite il connettore e il cavo USB-C.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) — proprieta opzionale del connettore
USB-C. Un connettore con questo supporto pud essere caricato e
caricato allo stesso tempo e supporta carichi da 10.0W a 100.0W (in
base ai profili 1-5).

USB 3.1/ 3.0/ 2.0 - standard per l'interfaccia USB / porta per connettere
dispositiviUSB. Alla Stazione dock o all'adattatore possono essere collegati
diversi dispositivi USB tramite I'interfaccia USB-A. La porta USB-B serve per
collegare la Stazione dock o I'adattatore a notebook/tablet.

HDMI / Display Port — standard per l'interfaccia grafica digitale / porta
per collegare monitor o altri dispositivi di visualizzazione grafica.

VGA - é un altro standard analogico relativo alle tecnologie di
visualizzazione grafica. Questa porta serve per collegare monitor e altri
dispositivi di visualizzazione grafica.

Audio — denominazione di un dispositivo audio all’entrata (microfono) o
all'uscita (cuffie/altoparlanti).

DESCRIZIONE DELLA STAZIONE DOCK

1. Cavo integrato con connettore USB-C

2. Porta USB-C Power Delivery — per ricaricare notebook, tablet o
smartphone che supportano la tecnologia Power Delivery. Questa
porta serve per inserire I'adattatore di alimentazione originale o
universale dotato di connettore USB-C per garantire la ricarica
costante del dispositivo mentre si lavora su notebook, tablet o
smartphone. Scollegando l'adattatore USB-C, la Stazione dock si
resetta, dopodiché tutti i dispositivi collegati si riconnettono.
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. Porta HDMI

. Lettore schede microSD

. Lettore schede SD

. Porta audio Jack Combo 3.5 mm (2.1 CH)

. Porta Ethernet GLAN RJ-45 — per connettersi alla rete Ethernet /
Internet / router / switch / HUB

8. Porta VGA

9. 3 porte USB-A 3.0 — per collegare dispositivi USB

10.Porta USB-C

Noo b w

56 ?3

SPECIFICAZIONI TECNICHE

Interfaccia grafica: 1 HDMI (risoluzione mass. 4K 3.840 x 2.160/60 Hz)
1 VGA (risoluzione mass. Full HD 1920x1080/60Hz)

Modalita: Immagine ampliata, Immagine speculare e Monitor primario

Colori supportati: 16/32 bit

3 porte USB-A 3.0 per collegare dispositivi USB 3.1/3.0/2.0 e

trasmissione veloce di dati fino a 5 Gbps

1 portaUSB-C Power Delivery — Power Delivery con profilo 5 (mass. 100.0 W)

per ricaricare notebook, tablet o smartphone che supportano la

tecnologia Power Delivery. In questa porta pud essere inserito

'adattatore di alimentazione di rete originale o universale con

connettore USB-C per garantire una continua ricarica durante l'uso di

notebook, tablet o smartphone.

1 USB-C con trasmissione veloce di dati fino a 5 Gbps

Porta Ethernet GLAN RJ-45 per collegare la Stazione dock alla rete e

all'internet ad alta velocita tramite |la porta Gigabit Ethernet; supporta

le velocita di 10/100/1.000 Mbps

1 cavo integrato USB-C 3.1 per collegare la Stazione dock a notebook,

tablet o smartphone

Lettore schede SD

Lettore schede microSD - (Non & possibile utilizzare un lettore di

schede SD e microSD contemporaneamente)
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Jack audio combinato da 3,5 mm - (il microfono funziona solo quando
& collegato tramite jack 3,5 mm con quattro prese)

Alimentazione tramite I'USB BUS o la porta USB-C PD senza necessita
di caricatori esterni

Chipset: RTL8153 (LAN)

HW: Si richiede la porta USB-C che supporta le funzioni DisplayPort
Alternate Mode e Power Delivery (non tutti i dispositivi/sistemi dotati
di interfaccia USB-C soddisfano questo standard) oppure la porta
Thunderbolt 3

Sistemi operativi: Windows 10 32/64bit, macOS X, Chrome OS, Linux
e Android 6 o superiore (Google) con Intel Broadwell Processors e
R51 o superiore

+ Dimensioni prodotto: 115 x 60 x 18 mm

+ Peso prodotto: 100 g

REQUISITI DI SISTEMA

Requisiti hardware: notebook, tablet o smartphone con sistemi operativi
Windows, macOS X, Google Chrome o Linux dotati di una porta
USB-C libera che supporta la funzione DisplayPort Alternate Mode, o
eventualmente Power Delivery (non tutti i dispositivi/sistemi dotati di
interfaccia USB-C soddisfano questo standard) oppure dotati di una
porta Thunderbolt 3 libera

Sistemi operativi: Windows 8/10 32/64 bit, macOS X, Google Chrome,
Linux, Android 6 o superiori con i pili recenti aggiornamenti

INSTALLAZIONE DEGLI STRUMENTI

Windows 8/10 32/64 bit: Una volta effettuato il collegamento, gli
strumenti per la Stazione dock vengono installati automaticamente
dal sistema operativo. Verificare prima dell'installazione se il sistema
dispone del BIOS aggiornato e dei pil recenti strumenti per i dispositivi
da collegare.

macOS X: Una volta effettuato il collegamento, gli strumenti per
la Stazione dock vengono i llati icamente dal
operativo macOS X. Verificare prima dell'installazione se il sistema Mac
dispone della piu recente versione del sistema operativo per i dispositivi
da collegare.

COLLEGAMENTO DEL MONITOR TRAMITE LA PORTA HDMI
La Stazione dock é dotata di 1 porta HDMI 4K Ultra HD per collegare un
monitor esterno o un proiettore con ingresso HDMI, inoltre, puo essere
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utile per altri dispositivi di visualizzazione moderni ad es. monitor o
televisori LCD o al plasma. Il chip grafico che € il cuore della Stazione
dock supporta larisoluzione fino a 4K 3.840 x 2.160, 60 Hz. Per collegare
il monitor alla Stazione dock usare il cavo HDMI di alta qualita. Durante
I'installazione del monitor esterno lo schermo del notebook, Mac, tablet
o PC puo lampeggiare ma & un fenomeno normale.

COLLEGAMENTO DEL MONITOR TRAMITE LA PORTA VGA

Questo adattatore e dotato di 1 porta VGA Full HD per collegare monitori
esterni o proiettori con interfaccia VGA, inoltre, puo essere utile per altri
dispositivi di visualizzazione, ad es. televisori e monitor LCD o al plasma.
Per collegare il monitor alla Stazione dock usare il cavo VGA. Durante
I'installazione del monitor secondario lo schermo del notebook, Mac,
tablet o PC puo lampeggiare ma & un fenomeno normale. Quando sono
collegati un monitor VGA e HDMI, la docking station funziona in modalita
SST (i due monitor esterni visualizzeranno la stessa immagine).

COLLEGAMENTO ALLA RETE LAN
La porta GLAN RJ-45 serve per collegare la Stazione dock alla rete
Ethernet, al router/switch e a internet a velocita di 10/100/1.000 Mbps.

COLLEGAMENTO DI ALTRI DISPOSITIVI USB

Le porte USB-A 3.0 servono per collegare altri dispositivi USB, ad es.
tastiere, mouse, dischi esterni, stampanti e altri dispositivi periferici,
oppure per collegare un altro HUB per ingrandire il numero di porte USB
libere.

RICARICA

La Stazione dock supporta la ricarica dei dispositivi mobili USB tipo
smartphone, lettori e-book, lettori multimediali, navigatori o tablet.
Basta inserire il dispositivo da ricaricare nella porta USB della Stazione
dock tramite il cavo originale. Qualora il dispositivo non venga ricaricato,
usare |'adattatore di alimentazione USB-C originale inserito nella porta
USB-C Power Delivery della Stazione dock.

RICARICA TRAMITE LA PORTA POWER DELIVERY

La Stazione dock é dotata di una porta USB-C Power Delivery sia per
ricaricare il dispositivo master connesso tramite |'adattatore di rete
originale sia per ricaricare i dispositivi slave inseriti nelle porte USB-C.

mportante Scollegando I'adattatore USB-C, la Stazione dock si resetta,

hé tutti i dispositivi collegati si ri ttono.
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USO DELLA STAZIONE DOCK NEL SISTEMA OPERATIVO WINDOWS
Configurazione avanzata dell'uscita grafica - dopo aver collegato
il monitor, fare clic con il tasto destro sul desktop e selezionare
“Impostazioni schermo”. Qui & possibile selezionare sia l'uso del monitor
sia larisoluzione e la frequenza del monitor.

© b - o =

£51 ACWAMCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

huiie drplars

Exteewd these cingiors ]

B
540« 2160 Fecom mendedt |

By Cancel

Related sertings

Posizionamento del monitor secondario rispetto al monitor
primario del notebook / tablet

A questo punto si pud procedere all'impostazione della modalita: Im-

magine estesa / Immagine speculare / Immagme duplicata:

+ Modalital ine speculare / | g selezionare la
variante Pil monitor > Duplicare immagine a 2 -> OK.

+ Modalita Immagine estesa: selezionare la variante monitor 2
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T HEMI (AK Ut WD, mae, 384021 BOR30H)
0 1z VGA (Full HD, max. 1900r 1 0805 60H:)

Mirror Mode

Modalita Inmagine ampliata e Immagine speculare

Impostazione Audio — Windows - Sistema > Audio.

o Sound E

Playbadk | Runcording | Sounds | Communications

Seledt & playback device el 10 modHy s ettings:

Fegrsdulton =

Daplmnk duda =

[ =||
‘, Spesers [ HP

OF Migh Dufimstscn dissio COOEC

Configuns St Deteut || Propestien
o Careel Acoly
Impostazione audio
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Modalita Standby / Hibernate e Video port — dopo l'attivazione del
notebook/tablet nella modalita Standby/Hibernate viene visualizzato il
monitor primario (originario) percio si consiglia di utilizzare lo schermo
integrato nel notebook/tablet come monitor primario per poter rifare il
log-in al sistema.

Modalita Immagine speculare — il monitor secondario segue i parametri
del monitor primario, quindi, se viene impostata la modalita Immagine
speculare e il monitor primario ha la risoluzione 1.280 x 1.024, I'im-
magine trasmessa al monitor secondario avra la risoluzione massima
di 1.280 x 1.024, anche é stato impostato a una risoluzione superiore.

| monitor esterni possono essere impostati facilmente premendo i tasti
di scelta rapida Windows + P. Per impostare il monitor nel sistema op-
erativo Win 10 procedere come segue: Solo computer, Duplica, Estendi,
Solo proiettore.

PC acreen only

Impostazione del monitor nei SO Windows Windows 10
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USO DELLA STAZIONE DOCK NEL SISTEMA OPERATIVO MACOS
Collegato il monitor, lo schermo lampeggia ma & un fenomeno normale.
Quando il lampeggio finisce, I'impostazione puo essere effettuata qui:
Preferenze di sistema Monitor:

[ ] < i Built-in Display

EEl Arangement  Color

Resolution: | Default for display

O Scaled
1280 = BOO
1152 = 720
1024 = 640
- — =
Brightnass:
B Automatically adjust brighiness
AirPlay Display: Mo Devices Detected
) Show mirrering options in the manu bar when available Gather Windaws: 7
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Aprendo la scheda Disposizione nella modalita default (Estendere),
cliccare sul nuovo monitor e trascinarlo rispetto al monitor Mac a
seconda del bisogno. Se viene scelta la modalita Immagine speculare,
la modalita cambia a quella Speculare e la risoluzione dei monitor
si adegua automaticamente secondo i loro parametri impostando
la risoluzione pit alta possibile su entrambi i monitor. Eliminando la
modalita Immagine speculare, siripristina la modalita Estendere.

[ s sl Coloe LCT

-_Display [IENPIRNN Color

To eareandd e ALy, ArR] hem 0 the Setind pocitine
To resazaee e MENE bar, g 0 4 g dapay,

.

1 mirror Dis plays

BirPay Mifronag: Mo Deviced Datected |

™ Shaw mirrering opions in the menu bar when avaliable Garher windows | (7.

Modalita Estendere: La freccia indica la posizione possibile
del monitor collegato rispetto al monitor Mac.
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[ KXl Calar LLD

Display TN Color |
T s bl
o relunate e s ar, g ot o bt dinplay.
MENU
BAR

[ [ Miroun Displays

AirPlay Mirmorng: | e Devives Deteted &
¥ Sow milrrcring cotions in the meau bar when avallsbie | Gather Windows | (7]

Modalita Estendere: In questa modalita il Monitor principale puo essere
scelto trascinando la barra Menu Bar.
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Display

vertn I o

To rearrange the dis plavs, drag them to the dezired pasiticn,
10 MECCEDE I mens Ber, drag Mo @ crernest s .

 Mirror Dinplays.

AirPlay Mirraring: Mo Mleviers Deterted 2
o Shew mirraring options in the menu bar whan suailabls Cathar Windswe | (7)

Modalita Immagine speculare:
Puo essere usata solo se é a disposizione nel sistema Mac.

Per impostare il rispettivo monitor scegliere la modalita Raggruppa le
finestre — Risoluzione (visualizza le risoluzioni disponibili), Rotazione
(Standard, 90°, 180° e 270°) e Frequenza di aggiornamento (se
disponibile). Vengono offerte le seguenti varianti a seconda del monitor

usato:
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ASUS PB267Q

T cor

Flased diee: Dl der elisplay

13360 » 1890 (Jow resclution)
| 3200 = 1800 (low resolution)

3008 = 1692 (low resolution)
| 2580 » 1240 low resslution)

| Rotation:  Standard
|u.rn¢-m: 30 Hortz B

Gather Windows ?

Variante della visualizzazione n. 1

DELL P215Q |

T coo

Resalution: Dafaulk for display
O Scalea

[ ]
Horg'e
Larger Tent Mare Snace

Uting o sealed roschision may aret portarmance

Retstion:  Standard B

Gather Windows T

Variante della visualizzazione n. 2
Cliccare sull'icona della Modalita selezionata. In basso appare la
rispettiva risoluzione (in questo caso 3.008 x 1.692 = 4K, 60 Hz)
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Modalita display chiuso — questa funzione permette di usare il monitor
esterno connesso quando lo scherma Mac é chiuso; il Mac deve essere
alimentato e il mouse e la tastiera devono essere connessi. Per ulteriori
informazioni cliccare qui: https://support.apple.com/it-it/HT201834.

In caso di alimentazione dalla batteria, il sistema Mac limita a volte I'uso

del monitor HDMI. | problemi relativi alla visualizzazione, one p

essere risolti scollegando il cavo USB-C della Stazione dock dalla porta

USB-C del Mac e ricollegandolo dopo ca. 10 s. Attendere al collegamento
pleto di tutti i dispositivi periferici.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO DELLA STAZIONE DOCK

« Evitare i valori estremi della temperatura e dell'umidita.

+ Usare il dispositivo su un supporto orizzontale per evitare la caduta per
terra a causa del suo scivolamento.

+ Conservare gli strumenti e ancheil Libretto d'uso.

In collaborazione con il Centro di assistenza tecnica

« controllare il funzionamento del dispositivo dopo la sua caduta per terra
onell'acqua

« verificare il funzionamento del dispositivo in caso di rottura dell'involucro

+ sporgere il reclamo se il dispositivo non funziona secondo il Libretto
d'uso.

DOMANDE FREQUENT]I: Si veda la scheda “FAQ" di questo prodotto sulle
nostre pagine web www.i-tec.cz/it.
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SLOVNiK POJMU

Rozhrani / port / konektor / vstup / slot — misto, kde se fyzicky propojuji
dvé zafizeni.

Radic¢ - polovodicova soucastka (tzv. chipset) v notebooku, tabletu, PC,
zajistujici ¢innost nékterého z portd.

USB-C - je novy symetricky konektor a standard. Umoznuje rychlejsi
nabijeni, napdjeni, tzv. dvojroli (nejen hostitel, ale i host), podporu
alternativnich rezima (DisplayPort, MHL, Thunderbolt).

Alternativni rezimy (Alt mody) — specialni rezimy pro USB-C konektor,
které mohou byt podporovany. V soucasnosti nejpopularnéjsimi jsou
DisplayPort / DockPort, MHL, Thunderbolt. Zafizeni s touto vlastnosti
konektoru a kabelu umoznuji pfenos obrazu a soucasné zachovavaji
ostatni funkce konektoru (pro prenos dat a nabijeni pfes Power Delivery).
DisplayPort / DockPort Alt mode — tento rezim umoZiiuje pfenos obrazu
pres USB-C konektor a kabel.

USB-C Power Delivery / Data (USB-C PD) - volitelna vlastnost USB-C
konektoru. Konektor s touto podporou umi jak nabijet, tak byt nabijen a
podporuje zatéz 10.0W az 100.0W (podle profilti 1-5).

USB 3.1 / 3.0 / 2.0 — standard pro USB rozhrani / port pro pfipojeni
riznych USB zafizeni. K dokovaci stanici nebo adaptéru Ize pripojovat
rizna USB zafizeni pomoci USB rozhrani typu A. Port USB typu B slouzi
pro pfipojeni dokovaci stanice nebo adaptéru k notebooku, tabletu, PC.
HDMI / DisplayPort — standard pro digitalni grafické rozhrani / port
slouzici k pfipojeni monitort a jinych grafickych zobrazovacich zafizeni.
VGA - je analogovy pocéitacovy standard pro pocitacovou zobrazovaci
techniku / port slouzici k pfipojeni monitor(i a jinych grafickych
zobrazovacich zafizeni.

Audio - oznaceni pro zvukové vstupni (mikrofon) nebo vystupni zafizeni
(sluchatka / reproduktory).

SPECIFIKACE
Grafické rozhrani: 1x HDMI (max. rozliSeni 4K 3840x2160@30Hz)

1x VGA (max. rozliseni Full HD 1920x1080@60Hz)
Rezimy: Rozsifit, Zrcadlit a Primarni monitor
Podporované barvy 16 / 32 bitt
3x USB-A 3.0 port pro pfipojeni USB 3.1/3.0/2.0 zafizeni a
vysokorychlostni pfenos dat az 5 Gbps
1x USB-C Power Delivery— Power Delivery s profilem 5 (max. 100.0W)
pro nabijeni notebooku, tabletu nebo smartphonu s podporou
technologie Power Delivery. Do tohoto portu muzete zapojit originalni
nebo univerzalni sitovy napajeci adaptér s USB-C konektorem, ¢cimz
je béhem vasi prace s notebookem, tabletem nebo smartphonem

zajisténo jeho neustalé dobijeni.
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+ 1x USB-C s vysokorychlostnim pfenosem dat az 5Gbps

+ Ix Ethernet GLAN RJ-45 port pro vysokorychlostni pristup k siti a
internetu pfes Gigabit Ethernet, podporuje rychlosti 10/100/1000
Mbps

1x Integrovany USB-C 3.1 kabel pro pfipojeni dokovaci stanice k
notebooku, tabletu nebo smartphonu

1x CteCka SD karet

1x Ctecka microSD karet

(nelze pracovat souc¢asné s SD a microSD kartou)

1x 3.5mm Combo audio jack— pro pfipojeni vasich audio zafizeni
nebo sluchatek s mikrofonem

( mikrofon bude fungovat pouze v pfipadé pfipojeni pfes Ctyf-
konduktorovy 3.5mm jack)

Napajeni ze sbérnice USB (neni potieba externi napajeci adaptér)
nebo pres USB-C

Chipset: RTL8153 (LAN)

HW: VyZaduje USB-C rozhrani s podporou “DisplayPort Alternate
Mode"” a ,Power Delivery” (ne véechna zafizeni/systémy s rozhranim
USB-C maji tento standard) nebo Thunderbolt 3 port

0S: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Chrome 0S, Linux a Android 6
avyssi(Google) s Intel Broadwell Processors a R51 a vyssi
Rozméry produktu: 115 x 60 x 18 mm

Hmotnost produktu: 100 g

9 10

POPIS DOKOVACI STANICE

1. Integrovany kabel s USB-C konektorem

2. USB-C Power Delivery port — pro nabijeni notebooku, tabletu nebo
smartphonu s podporou technologie Power Delivery. Do tohoto portu
muZzete zapojit originalni nebo univerzalni sitovy napajeci adaptér s
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USB-C konektorem, ¢imz je béhem vasi prace s notebookem, tabletem
nebo smartphonem zajisténo jeho neustalé dobijeni. Pfi odpojeni
USB-C adaptéru dojde k restartovani dokovaci stanice a odpojeni
a znovu pfipojeni vS§ech pfipojenych zafizeni.

. HDMlI port

. Ctecka microSD karet

. Ctecka SD karet

. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

. Ethernet GLAN RJ-45 port — pro pripojeni do Ethernet sité / routeru /
switche / HUBu a k internetu

8. VGA port

9. 3x USB-A 3.0 port — pro pfipojeni USB zafizeni

10.USB-C port

Noo b w

SYSTEMOVE POZADAVKY

Hardwarové pozadavky: notebook, tablet, smartphone s OS Windows,
macO0S X, Google Chrome, nebo Linux s volnym portem USB-C s
podporou “DisplayPort Alternate Mode”, pfip. ,Power Delivery“ (ne
vSechna zafizeni/systémy s rozhranim USB-C maji tento standard) nebo
Thunderbolt™ 3 port

Operacni systém: Windows 8/ 10 32/64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux a Android 6 a vy$Si s nejnovéj$imi aktualizacemi

INSTALACE OVLADACU

Windows 10 32/64bit: Po pfipojeni se ovladace pro dokovaci stanici in-
staluji automaticky ze systému. Pfed samotnou instalaci se ujistéte, ze
mate v systému nainstalovany nejnovéjsi ovladace pro vase zafizeni a
aktualizovany BIOS.

macOS X: Instalace ovladact v macOS X je automaticka. Pfed samotnou
instalaci se ujistéte, Ze mate v Macu nainstalovan nejnovéjsi OS pro vase
zafizeni.

PRIPOJENi HDMI MONITORU

Dokovaci stanice je vybavena 1x HDMI 4K Ultra HD portem pro
pfipojeni externiho monitoru nebo projektoru s HDMI rozhranim.
Jako zobrazovaci zafizeni muzete vyuzit moderni plazmové nebo LCD
monitory a televizory. Graficky Cip, ktery je ,srdcem” dokovaci stanice,
podporuje az 4K rozliSeni 3840x2160@30Hz. Pro pfipojeni monitoru
k dokovaci stanici pouzijte kvalitni HDMI kabel. Béhem instalace
pfidavného monitoru muze obrazovka notebooku, Macu, tabletu nebo

PC problikavat, coz je standardni stav.
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PRIPOJENI VGA MONITORU

Dokovaci stanice je vybavena 1x VGA Full HD portem pro pfipojeni
externiho monitoru nebo projektoru s VGA rozhranim. Jako zobrazovaci
zafizeni muzete vyuzit plazmové nebo LCD monitory a televizory.
Pro pfipojeni monitoru k dokovaci stanici pouzijte VGA kabel. Béhem
instalace pfidavného monitoru mize obrazovka vaseho zafizeni
problikavat, coz je standardni stav. Pfi pfipojeni VGA a HDMI monitoru
funguje dokovaci stanice v rezimu SST (na obou externich monitorech
bude stejny obraz).

PRIPOJENI DO LAN SITE
GLAN RJ-45 port vyuZijete pro pfipojeni do Ethernet sité k routeru /
switchi a k internetu, podporuje rychlosti 10 / 100 / 1000 Mbps.

PRIPOJENI USB ZARIZENI

USB-A 3.0 porty vyuZijete k pfipojeni klavesnice, mysi, externiho disku,
tiskarny a dalSich periférii nebo je mizete vyuzit k pfipojeni HUBu, ¢imz
ziskate dalsi volné USB porty.

NABIJEN{

Dokovaci stanice podporuje nabijeni pfipojenych USB mobilnich
zarizeni, jako jsou smartphony, ¢tecky e-knih, multimedialni prehravace,
navigace a tablety. Nabijené zafizeni staci pfipojit originalnim kabelem
k USB portu dokovaci stanice. V pfipadé, zZe se zafizeni nenabiji, pak
pripojte originalni USB-C napajeci adaptér do USB-C Power Delivery
portu dokovaci stanice.

NABIJENi PRES POWER DELIVERY

Dokovaci stanice nabizi USB-C Power Delivery, ktery je urcen pro
napajeni pfipojeného ,matefského” zafizeni pomoci origindlniho nebo
univerzalniho sitového napajeciho adaptéru s USB-C konektorem.

Dulezité: Pfi odpojeni USB-C adaptéru dojde k restartovani dokovaci
stanice a odpojeni a znovu pfipojeni v§ech pripojenych zafizeni.
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POUZITi V 0OS WINDOWS

Pokrocila konfigurace pro graficky vystup - po pfipojeni monitoru
kliknéte pravym tlac¢itkem na Plochu a vyberte ,Nastaveni zobrazeni".
Zde Ize zvolit jak pouziti monitoru, tak i rozliseni a frekvenci monitoru.

Pr—— o x

E uPTRA MATTATN JTARATIN

Pfizpasobend displeje

[rprerre——

Boskden
) = U2 Idopnelond]

Sowisepci nastaveni

Po kliknuti na druhy monitor a jeho pretaZzenim si jej podle potreby
umistite vi¢i pavodnimu monitoru vaseho notebooku / tabletu

Lze provadét nastaveni Rozsifit (Extend) a Zrcadlit / Duplikovat (Mirror):

+ Rezim Zrcadlit / Duplikovat (Mirror): na obrazovce zvolte 2. Monitor,
u Vice monitort > Duplikovat toto zobrazeni > OK.

» Rezim Rozsifit (Extend): na obrazovce zvolte 2. Monitor
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15 HOMI (4K Ultrs 11D, max, 3040221 COG0M)
0 1 VEA (Full HD, max. 1920x | EB0560HE)

—_—

Mirrer Mede

Rezimy Rozsifit a Zrcadlit

Nastaveni zvuku - Windows > Systém > Zvuk
? Dok
Webrivinl Zhxam vy Komunksce
o vjisdru safiseni imite md

Mustwit ezl ¥ | Vissnedt |

[ [

Nastaveni zvuku
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Standby / Hibernate rezim a Video port — po aktivaci notebooku / tabletu
ze Standby / Hibernate rezimu se zobrazuje primarni (ptivodni) monitor,
proto doporucujeme pouzivat jako primarni ten, ktery je integrovan s
notebookem / tabletem, abyste se mohli opétovné pfihlasit do systému.

Mirror rezim — pfidavny monitor se fidi parametry pivodniho monitoru
v systému, tzn., jestlize si nastavite rezim Mirror a plivodni monitor ma
rozlisSeni napf. 1280x1024, pak se obrazovka pfenasi na pridavny monitor
vrozliseni maximalné 1280x1024 (i kdyz jej nastavite na vy$si rozliseni).

Pomoci volby na klavesnici ,Windows" + P Ize také jednoduse monito-
ry ovladat — pro pouziti monitoru ve Windows 10 muzete zvolit: Jenom
obrazovka pocitace, Duplikovat, Rozsifit, Jenom druha obrazovka.

PROMITAT

Ovladani monitoru ve Windows 10

SKY |
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POUZITi V MACOS X

Po pfipojeni monitoru bude obrazovka na Vasem Macu problikavat, coz je
standardni stav, a po ustaleni Ize provadét jeho standardni nastavovani
zde: Pfedvolby systému-Monitory:

L < i Vestavilry monitor Q
Uspofidini  Barva
Rodideni: | Vychozi pro menitor
O Phiapisobanis roziidant
1182 % 720
—
S 1024 * 640
Jay  —
18 Automaticky upravit jas.
AirPlay monitor: | Ner: Eidnd zatizen
I8 Zobrazit volty zroadieni v fidiu nabidek (sou-ii k dispozic) Shromiddit okra 7
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Kliknéte na Usporadani a v defaultnim rezimu (Rozsifit) kliknéte na novy
monitor a pretahnéte jej dle potieby vzhledem k monitoru Macu. Pfi
volbé Zrcadlit monitory se zméni rezim na Zrcadlit (rozliSeni monitort
se automaticky upravi podle jejich parametri a nastavi se nejvyssi
mozné rozliSeni na obou monitorech). Zrusenim volby Zrcadlit monitory
obnovite rezim Rozsifit.

Zrondlit mearitory

AirPay monibor:  Nezidtina Badnd zafizen
{8 Zobrazit volby zrcadien v Fidiu nabidek (sau-i k dispazicl) Shromiddt okna 7

Rezim rozsifit: Sipka naznaduje moznost umisténi pfipojeného monitoru
vzhledem k Mac monitoru.
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L < S Vestabny moniton a
Vritor IR cara

Chentih sapaliat montiey, Hiotinedt b 00 pobsSimsniho umting

Zreasit menitory
ParPlary monitor: Mo L
8 Zobrait vy ] i i < daporich Stromalditckns |7

ReZim rozsifit: V tomto reZimu si miZete zvolit Hlavni monitor
pretaZenim listy Menu Bar.

L < ASUS PBISTO Q
oer TN s
mpritgr,
[ Zrcadi moritory

AiePlgy meeitor:  Nazaitben bdnk safizan]

{8 Zobrazit volty srcadieni v Hidic nabicek [jsou-i k daporici) Shromibdt ckna

Rezim zrcadlit: Lze pouZit jen v pripadé, Ze je nabizen Macem.
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Volbou Shromazdit okna si m(zete zvolit nastaveni odpovidajiciho
monitoru — Pfizpusobené rozliseni (nabizi vyuzitelna rozliseni), Otoceni
(Standardni, 90°,180° a 270°) a Obnovovaci frekvence (jestli je nabizena).
Podle pouzivaného monitoru jsou tyto moznosti nastaveni:

ASUS PE2ETD

380 = 1890 {rizki roxidan])
3200 w 1800 (mizk roxideni
3008 = 1663 irizkd roasbant
560 5 1600 (rizka rexiben])

r——

R
B

Shromiddit sl ?

Varianta zobrazeni 1

CELL 24180

[ Barva

Rogiifent  Vichozi pro monitor
10 Plizplucbend rozfilan

Sheomaddit ckna ?

Varianta zobrazeni 2
V Prizptisobeném rezimu kliknéte na Vami vybranou ikonku, pod obrazovkou
se popise dané rozliSeni (zde vzhledovée 3008x1692 = 4K@30Hz)
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Rezim zavieného displeje — prace na pfipojeném externim monitoru, kdyz je
monitor Macu sklopeny, je moznéa pouze, kdyz je Mac napéjen a je pfipojena
mys a klavesnice. Blizsi informace najdete zde:
https://support.apple.com/cs-cz/HT201834

Pfinapajeni z ba‘erle je pouziti HDMI monitoru omezeno Macem. V nékterych
pripadech Ize pfi problé h se zobrazenim toto vyresit odpo;emm USB-C
kabelu dokovaci stanlce od USB-C portu Macu a jeho op&tovnym pfipojenim
asi po 10 s. Vyckejte na dokonceni pripojeni vSech periférii. Pfevaznou ¢ast
problému s obnovenim obrazovky na pfipojeném monitoru po uspani Macu,
po pouziti spofice, po restartu Macu, po vypnuti / zapnuti Macu Ize vyresit
stejnym zpUisobem.

BEZPECNOSTNI POKYNY

» Nevystavujte extrémnim teplotdm a vlhkosti vzduchu.

+ Pouzivejte zafizeni na plochych podlozkach - vyvarujete se tim
sklouznuti a padu na zem.

+ Uschovejte manual pro pozdéjsi mozné pouziti.

V soucinnosti se servisnim oddélenim:

+ Ovérte funkénost po padu do vody nebo na zem.
+ Ovérte funkénost pfi prasknuti krytu.

» Reklamujte zafizeni nefungujici dle manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY

K dispozici na nasem webu www.i-tec.cz v zélozce ,FAQ" u tohoto
produktu.
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TERMINOLOGIA

Interface / Interfejs / port / konektor / wyjscie / wejscie / slot / gniazdo —
miejsce, w ktdrym jest mozliwo$¢ podtaczenia ze soba urzadzen.

Chipset — kontroler, pétprzewodnikowy element notebooka, tableta, PC,
sterujacy pracg portu.

USB-C - to nowe ztgcze symetryczne i standardowe. Umozliwia ona szybsze
tadowanie, wzmocnienie, dwufunkcyjnos¢ (host ale réwniez jako gosc),
wsparcie dla alternatywnych trybéw (DisplayPort, MHL, Thunderbolt).

Tryby alternatywne (Alt modes) — specjalne tryby USB-C ztacza, ktdre
moga by¢ obstugiwane. Obecnie najbardziej popularne z nich to DisplayPort /
DockPort, MHL, Thunderbolt. Urzadzenia posiadajace takie ztacze oraz kabel
umozliwiajg przesytanie zdje¢, a jednoczesnie zachowanie innych funkcji
konektora (do transferu danych i tadowania).

Tryb DisplayPort / DockPort Alt — tryb ten umozliwia przesytanie zdje¢
przez ztgcze USB-C oraz kabel.

USB-C Power Delivery / Data (USB-C PD) — opcjonalne wtasciwosci ztacza
USB-C. Ztacze z tym wsparciem moze tadowac i by¢ tadowane jednoczesnie
w zakresie 10.0W do 100.0W (w zalezno$ci od profili 1-5).

USB 3.1/3.0/ 2.0 - standard interfejsu USB / port do podtgczenia réznych
urzadzen USB. Rézne urzgdzenia USB mozna podtaczy¢ do stacji dokujacej
lub adaptera przy uzyciu interfejsu USB typu A. USB B stuzy do podtaczenia
stacji dokujacej lub zasilacza do notebooka, tabletu, PC.

HDMI/DisplayPort — standardowy cyfrowy interfejs graficzny / port do
podtgczenia monitoréw graficznych i innych urzadzen wyswietlajacych.
VGA - standard analogowego interfejsu graficznego / port do podtgczania
monitoréw i innych graficznych urzadzen wyswietlajgcych.

Audio - termin oznaczajacy akustyczne urzadzenia wejsciowe (mikrofony)
oraz akustyczne urzadzenia wyjsciowe (stuchawki, gtosniki).

SPECYFIKACJA
+ Interfejs graficzny: 1x HDMI (max. 4K 3840x2160/30Hz)

1x VGA (max. rozliseni Full HD 1920x1080@60Hz)
Tryby pracy: Mirror, Extend, Primary Display
Obstuga koloréw 16/32 bit
3x ztgcze USB-A 3.0, do podtaczenia urzadzeri USB 3.1/3.0/2.0, szybki
transfer danych do 5 Gbps
1x USB-C Power Delivery — Power Delivery z profilem 5 (max. 100.0W)
do tadowania notebooka, tabletu lub smartfonu obstugujgcych
technologie Power Delivery Do tego portu mozna podtaczy¢ oryginalny
lub uniwersalny zasilacz ze ztgczem USB-C, C i zapewni¢ sobie state
tadowanie notebooka, tabletu lub smartfonu podczas pracy.

POLSKI | 85



USB-C Metal Nano Docking Station 4K HDMI VGA LAN + PD 100 W

1x USB-C z szybkim transferem danych do 5 Gbps

1x ztgcze Ethernet GLAN RJ-45 dla dostep do szybkiej sieci oraz
internetu przez Gigabit Ethernet, obstuguje predkos$¢ 10/100/1000 Mbps
1x kabel USB-C 3.1 do podtgczenia do notebooka, tableta lub smartfona
Czytnik kart SD

Czytnik kart microSD

(Karty SD i microSD nie mozna uzywac jednoczes$nie)

1x 3.5mm Combo audio jack

(mikrofon bedzie dziatat tylko wtedy, gdy zostanie podtgczony przez
czteroztgczowe gniazdo 3,5 mm)

Zasilanie ze ztacza USB (nie wymaga adaptera zasilajacego) lub
poprzez USB-C

Chipset: RTL8153 (LAN)

HW: Wymagane ztgcze USB-C z obstugg “DisplayPort Alternate
Mode” i ,Power Delivery” (nie wszystkie urzgdzenia / systemy ze
standardowym wsparciem interfejsu USB-C) lub Thunderbolt™ 3

0S: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Chrome OS, Linux i Android 6
i wyzsze (Google) z procesorem Intel Broadwell oraz R51 i wyzsze
Wymiary produktu: 115 x 60 x 18 mm

Waga produktu: 100 g

OPIS PRODUKTU

1. Kabel z konektorem USB-C

2. USB-C Power Delivery port — do tadowania laptopa, tabletu lub
smartphone’a wspierajgcych technologie Power Delivery. Do takiego
ztgcza mozna podtaczy¢ zasilacz uniwersalny lub oryginalny ze
ztgczem USB-C, co w trakcie pracy na Twoim laptopie, tablecie czy
smartphonie zapewnia ciggte tadowanie. Przy odtgczeniu adapteru
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USB-C dochodzi do restartu stacji dokujacej oraz odtgczenia i
ponownego zataczenia wszystkich podtgczonych urzadzen.

. HDMI port

. Czytnik kart microSD

. Czytnik kart SD

. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

. Ethernet GLAN RJ-45 port — do podtaczenia sieci Ethernet / routera /
switcha / HUBa oraz do Internetu

8. VGA port

9. 3x USB-A 3.0 port — do podtgczenia urzadzen USB

10. USB-C port

No o s w

WYMAGANIA SYSTEMOWE

Wymagania sprzetowe: laptop, tablet, smartfon z systemem operacyjnym
Windows, macOS, Google Chrome lub Linux z wolnym portem USB-C z
obstuga ,DisplayPort Alternate Mode” i ,Power Delivery” (nie wszystkie
urzadzenia / systemy ze standardowym wsparciem interfejsu USB-C)
lub Thunderbolt™ 3

System operacyjny: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux lub Android 6 i wyzsze z najnowszymi aktualizacjami

INSTALACJA STEROWNIKOW

Windows 10 32/64bit: Po podtaczeniu, sterowniki dla stacji dokujacej sa
instalowane ycznie z sy . Przed rozpoczeciem instalacji
upewnij sie, ze Twoj system ma zainstalowane najnowsze sterowniki dla
urzadzen oraz aktualizowany BIOS.

macOS X: Instalacja sterownikéw w max0S X nastepuje automatycznie.
Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze Tw6j Mac ma zainstalowane
najnowsze OS dla urzadzen.

PODLACZANIE MONITORA HDMI

Stacja dokujaca jest wyposazona w 1x port HDMI 4K Ultra HD do
podtgczenia zewnetrznego monitora lub rzutnika z interfejsem
HDMI. Do wyswietlania obrazéw mozna wykorzystywa¢ nowoczesne
monitory plazmowe oraz monitory i telewizory LCD. Graficzny uktad,
ktéry jest sercem stacji dokujacej, obstuguje rozdzielczosci do 4K
3840x2160/30Hz. Podtagcz monitor do stacji dokujgcej za pomoca
wysokiej jakosci kabla HDMI. Podczas instalacji dodatkowego monitora
ekran notebooka, tabletu lub komputera moze migotac co jest objawem

standardowym.
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PODLACZANIE MONITORA VGA

Adapter jest wyposazony w 1 port VGA Full HD do podtaczenia
zewnetrznego monitora lub projektora z interfejsem VGA. Do
wys$wietlania obrazéw mozna uzywaé¢ monitoréw i telewizoréw
plazmowych lub LCD. Podtgcz monitor do stacji dokujacej za
pomocg kabla VGA. Podczas instalowania dodatkowego monitora
ekran notebooka lub tabletu moze migotaé, co jest standardowym
zachowaniem urzgdzenia. Po podiaczeniu monitora VGA i HDMI stacja
dokujaca dziata w trybie SST (oba monitory zewnetrzne beda miaty ten
sam obraz).

PODLACZENIE DO LAN
Port GLAN RJ-45 daje mozliwo$¢ podtaczenia do sieci Ethernet,
do routera / switcha oraz internetu. Predko$¢ 10 / 100 / 1000 Mbps.

PODLACZANIE URZADZEN USB

Mozna uzywacé portu USB 3.0 do podtgczania klawiatury, myszy, dyskow
zewnetrznych, drukarek i innych urzadzen lub mozna uzywaé do
podtaczenia HUBA USB dzigki ktéremu mozna uzyska¢ dodatkowe
wolne porty USB.

LADOWANIE

Stacja dokujaca umozliwia tadowanie mobilnych urzadzen USB takich
jak smartfony, czytniki e-book, odtwarzacze multimedialne, tablety.
Wystarczy podtgczy¢ oryginalnym kablem urzadzenie ktére ma byé
tadowane dol portu USB stacji dokujacej. Jesli urzadzenie nie jest
tadowane lub nie dziata, podtacz oryginalny zasilacz USB-C do portu
USB-C Power Delivery stacji dokujace;j.

LADOWANIE ZA POMOCA POWER DELIVERY

Stacja dokujaca oferuje port USB-C Power Delivery, przeznaczony
do zasilania podtgczonego urzadzenia “macierzystego” przy uzyciu
oryginalnego zasilacza i tadowania urzadzen podtaczonych przez porty
V]

Wazne: Przy odiaczeniu adapteru USB-C dochodzi do restartu stacji
dokujacej oraz odtaczenia i ponownego zataczenia wszystkich urzadzen
podtaczonych.
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KORZYSTANIE W SYSYTEMIE WINDOWS

Zaawansowana konfiguracja grafiki — po podtgczeniu monitora kliknij
pulpit prawym przyciskiem myszy i wybierz ,Ustawienia wyswietlania”.
Tutaj mozesz wybra¢ zaréwno uzycie monitora, jak i rozdzielczos$¢ i
czestotliwosé monitora.

- e - o =

{51 AGHWAMCED DISPLAY SETTINGE

Custamize your display

I~

Mz doadas
Ereepe— ]
Resoksc
840 « 70 Frcammended) ]
Fewty Cancel
Related settings

Klikajac na drugim monitorze, a przesuwajgc go mozna umiesci¢ monitor
zgodnie z wymaganiami w stosunku do pierwotnego monitora Twojego
notebooka / tableta

Teraz mozna ustawi¢ Rozszerzenie oraz tryb Lustrzany (Mirror):

+ Tryb Mirror: na monitorze wybierz 2-gi monitor, wybierz kilka
monitoréw Lustro obrazu - OK.

+ Tryb Rozszerzenie: na monitorze wybierz 2-gi monitor.
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e —
0 1z VGA (Full HD, max. 1900r 1 0805 60H:)

Mirror Mode

Tryb Mirror i Extended

Ustawienia dZwieku: Start > System > Dzwigk
o Sound | - |
Mavbak | fcerdng | Sounds | Communcatorn.
Seledt a playDack devide Delow o modify 5 settngs:

Reproduktory
Dapimink Audic =
Detautt Devict

Configure Set Detsut [ | Propeties
o Carcel Agely

Ustawienia dZwieku
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Tryb czuwania/ hibernacji (Standby / Hibernate) — po wtgczeniu laptopa /
tableta z trybu gotowosci / hibernacji wyswietla sie podstawowy
monitor, wiec zaleca sie stosowa¢ monitor, ktéry jest zintegrowany
z laptopem / tabletem jako podstawowy.

Tryb Klonuj (Mirror) — poditgczony monitor ustawia automatycznie
parametry oryginalnego monitora w systemie, tj. jesli ustawisz tryb
Klonuj i zintegrowany monitor posiada rozdzielczo$¢ 1280x1024, ekran
jest nadawany w rozdzielczosci do 1280x1024 (nawet jesli zostanie
ustawiony na wyzszg rozdzielczosc).

Za pomocg kombinacji klawiszy ,Windows + P* klawiatury mozna
tatwo kontrolowa¢ prace monitoréow — w Win 10 mozna wybraé: Tylko
komputer, Klonowa¢, Powiekszy¢, Tylko drugi ekran.

PC acreen only

Wybdr monitora w Windows 10
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KORZYSTANIE W SYSTEMIE MACOS X

Po podtaczeniu monitora ekran moze zaczgé migotac, co jestnormalnym
zjawiskiem, po kilku chwilach, gdy obraz sie ustabilizuje bedzie mozna
rozpocza¢ ustawienia ekranu: System Preferences-Displays:

L] < 1E Built-in Display a -]}

Amangement  Colar

Resaluion:  Defiult for clisplay
O soued
1280 x 800
1152 = 720
1024 = 840

o ——
B Automatically sdjust brightness

AirPlay Displiny: | Mo Divvicas Detected

Show mirraring options in the menu bar when avallable Gather Windows 7

Wybierz Arrangement i w domysinym tryble pulpit rozszerzony (Expand-
ed desktop) wybierz nowy monitor i przesun go jesli to konieczne tak aby
jego umiejscowienie byto odpowiednie. Jezeli wybierzesz tryb lustrzany
(Mirror displays) to rozdzielczo$¢ monitoréw automatycznie zostanie
dostosowana do ich parametréw i maksymalnej mozliwej do osiagnie-
ciarozdzielczos$ci. Cofajgc wyboér trybu Mirror, automatycznie wtaczony
zostanie tryb Expanded desktop.
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T rriscatr far i bas, drig i 0 4 80 et dingay

—

[ mairvee Boays

AlrPlay Mireoring: Mo Devioes Datectid &
of Sz enlrrering aprions In the menu ar ware wallahle Canher Wiedaws | (7]

Tryb Rozszerzenie: Strzatka wskazuje mozliwe umiejscowienie
podtgczonego monitora.
Colar LCD

o s
Yo rwiodate U v . 59 1 L el Sy
MENL

- Mirvor Desplays

NirMay Mirroing: | o Devces Detected @
1 S irTGInG CpLND i the sy b hen available | Gather Wingons |

Tryb Rozszerzenie: W trybie rozszerzonym mozna wybrac ktéry
z ekranow ma by¢ ekranem gtownym, przeciggajac pasek menu.
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|00 Dispiyy
e h Show All ! (E 3
|_Cnplay [Tt Cuior |

To rearrarmgs e diaplars, dray Urem b U desired pesition,
To drag it

o Mirrar Blzplays

Arflay Mironng: | No Devices Deteciec «

™ Show miinraring nptians in the menu har when svailahle Carher Windows | (7))

Tryb Mirror: Tryb ten mozna wybrac tylko gdy jest obstugiwany przez
Mac.

Gather Windows: Wybierajac te opcje mozna zmieni¢ ustawienia dot.
monitora — Skalowanie, zmiana rozdzielczosci, rotacja (standard, 90°,
180°i270°), czestos¢ odswiezania (jesli dostepna).
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ASUS PBZTO

EEZE cor

Aol dicn: | Dl for diplay

1 3360 » 1890 flow resclution)
{3200 = 1800 ow resslutian)

BO0B = 1682 ow resalution)
| 2580 » 1440 (low resslution)

gy
|Rotstian:  standara
|nuw-m: 30 Hertz B

Gather Windows ?

Display opcja 1
DELL P2415Q)
Color

Resalution: Detaul for display

L]
Here's
Larger Tast

Using 3 sca o resoiual

Lowks ke 3008 « 1892

Rotation:  Standard <]

Gather Windowes i3

Display opcja 2
W trybie skalowanym wybierz pozgdang ikone, ponizej ekranu ukazana
jest rozdzielczosc (tutaj 3008x1692 = 4K@30Hz)
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Tryb zamknietego ekranu — muszg zosta¢ spetnione 4 warunki, aby
MacBook sie nie wytgczyt. MacBook musi by¢ podtaczony do zasilania,
podtaczone musza by¢ réwniez klawiatura zewnetrzna, mysz i monitor.
Nastepnie mozna MacBooka zamkngé i pracowac tylko na monitorze ze-
wnetrznym. Wiecej informacji mozna znalez¢ tutaj:
https://support.apple.com/cs-cz/HT201834

W przypadku z baterii korzy ie z monitora HDMI jest
ograniczone przez Mac. W niektorych przypadkach problemy
z wyswietlaniem mozna rozwiazaé, odtaczajac kabel dokowania USB 3.0
od portu USB Mac 3.0 i podtaczajac go ponownie po okoto 10 sekundach.
Trzeba zaczekaé¢ na potaczenie wszystkich urzadzen peryferyjnych.
Wiekszos¢ probleméw z odzyskiwaniem ekranu na podtaczonym
monitorze po zawieszeniu komputera Mac, po wygaszaczu ekranu, po
ponownym uruchomieniu Maca, po wytaczeniu / wtaczeniu Maca mozna
rozwigzac w ten sam sposob.

INSTRUCKJE BEZPIECZENSTWA
Nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur i wysokiej wilgotnosci.
+ Nie zakrywag, ryzyko zaptonu.
+ Uzywac urzadzenia na powierzchniach ptaskich w celu unikniecia
upadku.
+ Zachowat instrukcje do ewentualnego pézniejszego uzycia.

We wspétpracy z dziatem serwisu:

+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ po upadku do wody lub na twarda powi-
erzchnie

+ Sprawdzi¢ funkcjonalno$¢ gdy obudowa ulegta uszkodzeniu

+ Odesta¢ urzgdzenie gdy nie pracuje zgodnie z instrukcja.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Dostepne na naszych stronach www.i-tec.cz/pl w zaktadce ,FAQ" przy
niniejszym produkcie.
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SLOVNiK POJMOV

Rozhranie / port / konektor / vstup / slot — miesto, kde sa fyzicky
prepéjaju dve zariadenia.

Radi¢ - polovodicova suciastka (tzv. chipset) v notebooku, tablete, PC,
zaistujuca ¢innost niektorého z portov.

USB-C - je novy symetricky konektor a standard. Umoznuje rychlejsie
nabijanie, napajanie, tzv. dvojrolu (nielen hostitel, ale i host), podporu
tzv. alternativnych rezimov - Alt Mode (DisplayPort, MHL, Thunderbolt 3).
Alternativne rezimy (Alt mody) — Specialne rezimy pre USB-C konektor,
ktoré moézu byt podporované. V sucasnosti najpopularnejsimi su
DisplayPort / DockPort, MHL, Thunderbolt. Zariadenia s touto
vlastnostou konektora a kabla umoznuju prenos obrazu a sucasne
zachovavaju ostatné funkcie konektoru (pre prenos dat a nabijanie).
DisplayPort /DockPort Alt mode - tento rezim umozZriuje prenos obrazu
cez USB-C konektor a kabel.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) - volitelna vlastnost USB-C
konektora. Konektor s touto podporou dokaze nabijat, a byt nabijany
a podporuje zataz 10.0W az 100.0W (podla profilov 1-5).

USB 3.1/ 3.0 / 2.0 — Standard pre USB rozhranie / port pre pripojenie
ré6znych USB zariadeni. K dokovacej stanici alebo adaptéru mozete
pripajat rézne USB zariadenia pomocou USB rozhrania typu A. Port
USB typu B sluzi pre pripojenie dokovacej stanice alebo adaptéra
k notebooku / tabletu.

HDMI / Display Port — Standard pre digitalne grafické rozhranie / port
sliziaci na pripojenie monitorov a inych grafickych zobrazovacich
zariadeni.

VGA - je analdgovy pocitacovy Standard pre pocitacovl zobrazovaciu
techniku / port sluziaci na pripojenie monitorov a inych grafickych
zobrazovacich zariadeni.

Audio — oznacenie pre zvukové vstupné (mikrofén) alebo vystupné
zariadenie (sluchadla / reproduktory).

9 10
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POPIS DOKOVACEJ STANICE

. Pripdjaci kdbel s USB-C konektorom

2. USB-C Power Delivery port — pre nabijanie notebooku, tabletu alebo
smartphonu s podporou technolégie Power Delivery. Do tohto portu
mozete zapojit originalny alebo univerzalny sietovy napajaci adaptér
s USB-C konektorom, ¢im je pocas vasej prace s notebookem,
tabletom alebo smartphonom zaistené jeho neustale dobijanie. Pri
odpojeni USB-C adaptéra dojde k reStartovaniu dokovacej stanice
a odpojeniu a znova pripojeniu v§etkych pripojenych zariadeni.

. HDMI port

. Citatka microSD kariet

. Citacka SD kariet

. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

. Ethernet GLAN RJ-45 port — pre pripojenie do Ethernet siete /
routeru / switchu / HUBu a k internetu

8. VGA port

9. 3x USB-A 3.0 port — pre pripojenie USB zariadeni

10.USB-C port

Noo s w

SPECIFIKACIE
Grafické rozhranie: 1x HDMI (max. rozli$enie 4K 3840x2160/30Hz)

1x VGA (max. rozli$enie Full HD 1920x1080/60Hz)
Rezimy: Rozsirit, Zrkadlit a Primarny monitor
Podporované farby 16 / 32 bitov
3x USB-A 3.0 port pre pripojenie USB 3.1/3.0/2.0 zariadeni a
vysokorychlostny prenos dat az 5 Gbps
1x USB-C Power Delivery — Power Delivery s profilom 5 (max. 100.0W)
pre nabijanie notebooku, tabletu alebo smartphonu s podporou
technoldgie Power Delivery. Do tohto portu mézete zapojit originalny
alebo univerzalny sietovy napajaci adaptér s USB-C konektorom,
atym je pocas vasej prace s notebookom, tabletom alebo
smartphonom zaistené jeho neustale nabijanie.
1x USB-C s vysokorychlostnym prenosom dat az 5 Gbps
1x Ethernet GLAN RJ-45 port pre vysokorychlostny pristup k sieti a
internetu cez Gigabit Ethernet, podporuje rychlosti 10/100/1000 Mbps
1x Pripajaci USB-C 3.1 kabel pre pripojenie dokovacej stanice k note-
booku, tabletu alebo smartphonu
Citacka SD kariet
Citacka microSD kariet (nemozno pracovat sicasne s SD a microSD
kartou)

98 | SLOVENSKY




Quick Start

1x 3.5mm Combo audio jack— pre pripojenie vasich audio zariadenia
alebo sluchadiel s mikrofénom — (mikrofon bude fungovat len

v pripade pripojenia cez Styroch-konduktorovy 3.5mm jack)
Chipset: RTL8153 (LAN)

HW: VyZaduje USB-C rozhranie s podporou “DisplayPort Alternate
Mode"” a ,Power Delivery” (nie véetky zariadenia / systémy

s rozhranim USB-C maju tento Standard) alebo Thunderbolt 3 port
0S: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Chrome OS, Linux a Android 6
avyssi, (Google) s Intel Broadwell Processorom a R51 a vys$si
Rozmery produktu: 115 x 60 x 18 mm

Hmotnost produktu: 100 g

SYSTEMOVE POZIADAVKY

Hardwarové poziadavky: notebook, tablet, smartphone s OS Windows,
macOS X, Google Chrome alebo Linux s volnym portom USB-C s podporou
,DisplayPort Alternate Mode" a ,Power Delivery" (nie vetky zariadenia /
systémy s rozhranim USB-C maju tento Standard) alebo Thunderbolt 3 port

Operacny systém: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux, Android 6 a vy$si) s najnov§imi aktualizaciami

INSTALACIA OVLADACOV

Windows 10 32/64bit: Po pripojeni sa ovladace pre dokovaciu stanicu
instaluju automaticky zo systému. Pred samotnou inStalaciou sa uistite,
Ze mate v systéme nainStalované najnovsie ovladace pre vase zariadenie
a aktualizovany BIOS.

macOS X: InsStalacia ovladacov v macOS X je automaticka. Pred
samotnou instalaciou sa uistite, Ze mate v Macu nainstalované najnovsie
0S pre vase zariadenie.

PRIPOJENIE HDMI MONITORA
Dokovacia stanica je vybavena 1x HDMI 4K Ultra HD portom pre pripojeni
externého monitora alebo projektora s HDMI rozhranim. Ako
zobrazovacie zariadenie mozete vyuzit moderné plazmové alebo
LCD monitory a telewzory Graficky Cip, ktory je ,srdcom” adaptéra,
dporuje az 4K rozliSenie 3840x2160/30Hz. Pre pripojenie monitora
k dokovacej stanici pouzne kvalitny HDMI kabel. Behom instalacie
pridavného monitora méze obrazovka notebooku, Macu, tabletu alebo

PC preblikavat, ¢o je Standardny stav.
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PRIPOJENIE VGA MONITORA

Dokovacia stanica je vybavena 1x VGA Full HD portom pre pripojenie
externého monitora alebo projektora s VGA rozhranim. Ako zobrazovacie
zariadenie mozete vyuzit plazmové alebo LCD monitory a televizory.
Pre pripojenie monitora k dokovacej stanici pouzite VGA kabel. Pocas
inStalacie pridavného monitora moze obrazovka vasho zariadenia
preblikavat, ¢o je Standardny stav. Pri pripojeni VGA a HDMI monitora
pracuje dokovacia stanica v rezime SST (na oboch externych monitoroch
bude rovnaky obraz).

PRIPOJENIE DO LAN SIETE
GLAN RJ-45 port vyuzijete pre pripojenie do Ethernet siete k routeru /
switchu a k internetu, podporuje rychlosti 10 / 100 / 1000 Mbps.

PRIPOJENIE USB ZARIADENI

USB-A 3.0 porty vyuzijete na pripojenie klavesnice, mysi, externého
disku, tlaciarne a dalsich periférii alebo ich mozete vyuzit na pripojenie
HUBuU, ¢im ziskate dalSie volné USB porty.

NABIJANIE

Dokovacia stanica podporuje nabijanie pripojenych USB mobilnych
zariadeni, ako st smartphony, ¢itacky e-knih, multimediélne prehravace,
navigacie a tablety. Nabijané zariadenie staci pripojit originalnym
kablom k USB portu dokovacej stanice. V pripade, Ze sa zariadenie
nenabija, potom pripojte originalny USB-C napajaci adaptér do USB-C
Power Delivery portu dokovacej stanice.

NABIJANIE CEZ POWER DELIVERY

Dokovacia stanica ponuka USB-C Power Delivery, ktory je urCeny pre
napajanie pripojeného ,materského” zariadenia pomocou originalneho
alebo universalného sietového adaptéra s USB-C konektorom.

Délezité: Pfi odpojeni USB-C adaptéru dojde k restartovani dokovaci
stanice a odpojeni a znovu pfipojeni v§ech pripojenych zafizeni.

POUZITIE V OS WINDOWS

Pokrocila konfiguracia pre grafiku — po pripojeni monitora a po kliknuti
na nastavenie pre ,RozliSenie zobrazenia“ zo systému Windows mézete
volit pouzitie monitoru.
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+ e = o X
€5 ADAMMCED DISHLAY SETTIRGS

Custamize your display

I-M' uhvlm
[ Emendt mese cpays
Rasokmon

40 « WD Fncammendes)

dewty

Related settings

Color calonton

Po kliknuti na druhy monitor a jeho posunutim si ho podla potreby
umiestnite voc¢i povodnému monitoru vasho notebooku / tabletu

Mézete vykonat nastavenie Rozsirit (Extend) a Zrkadlit / Duplikovat

(Mirror):

* ReZim Zrkadlit / Duplikovat (Mirror): na obrazovke zvolte 2. Monitor,
pre viac monitorov -> Duplikovat toto zobrazenie > OK.

+ Rezim Rozsirit (Extend): na obrazovke zvolte 2. Monitor
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1 ORI (4K Ultrs P, ma, 3840021 600300}
ot N VIBA (Full HD, max. 13000 16805 60HE)

g i cplay R

mairror Mode

Rezimy Rozsirit a Zrkadlit

Nastavenie zvuku — Windows > Systém > Zvuk
) Sound | - |
Payback | cordng | Souncs | Communcators
Seledt 2 playback device Delow 10 modity RS settngs:

Eepraduktory I
Dsinink Audis =
Defaust Device =\

-

T St uetwt [+ [ Propoties
o Carcel Acgly
Nastavenie zvuku
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Standby / Hibernate rezim a Video port — po aktivacii notebooku /
tabletu zo Standby / Hibernate rezimu sa zobrazuje primarny monitor,
preto doporucujeme pouzivat ako primarny ten, ktory je integrovany
s notebookom / tabletom, aby ste sa mohli opatovne prihlasit do systému.

Mirror rezim — pridavny monitor sa riadi parametrami toho pévodného
v systéme, tj. ak si nastavite rezim Mirror a integrovany monitor ma
rozliSenie 1280x1024, potom sa obrazovka prenasa v rozliSeni maximalne
1280x1024 (i ked ho nastavite na vyssie rozliSenie).

Pomocou volby na klavesnici ,Windows" + P sa daju tieZz jednoducho

monitory ovladat — pre pouzitie monitora vo Win 10 su tu volby: Iba
obrazovka pocitaca, Duplikovat, Rozsirit, Iba druha obrazovka.

B0 ooy

o | Wa|

Ovladanie monitora vo Windows 10
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POUZITIE V MACOS X

Po pripojeni monitora bude obrazovka na Vasom Mac-u preblikavat, ¢o je
Standardny stav, a ustalenie mozete vykonat Standardnym nastavenim tu:
Predvolby systému-Monitory:

L] € B Bult-in. Display 1 (]

Tl Arsvoomen:  Coice

Pasolution: | Defaut for display
10 Scaled

[ Automatically acjust brightnaas

AirPiay Display:

18 Show mirroring aptions in the menu bar when available Gather Windows | 7

Kliknite na Usporiadanie a v defaultnom rezime (Rozsirit) kliknite na novy
monitor a presunte ho podla potreby vzhladom k monitoru Mac-u. Pri
volbe Zrkadlit monitory sa zmeni rezim na Zrkadlit (rozlienie monitorov
sa automaticky upravi podlaich parametrov a nastavi sa najvyssie mozné
rozliSenie na oboch monitoroch). Zrusenim volby Zrkadlit monitory ob-
novite rezim Rozsirit.
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[ Mrree Displays

AirPay Mirorisg: Mo Dwvices Dutectsd ©
o Shaw mirmeneg opocrs i the meny barwhen alabie Ganher windows | (T

Rezim rozsirit: Sipka naznaduje moznost umiestnenia pripojeného
monitora vzhladom k Mac monitoru.

*00 Cobar LED

| gy Il tokr |

18 rewranc drag e o
| L — Ty
MENU

LiMiser Doplars

MePlay Misroring: | b Devices Desecsed
¥ Snow PrimEeing ECions In the mens s when aallible [ Cammer windows. | (7)

ReZim rozsirit: V tomto reZime si méZete volit Hlavny monitor presunutim
listy Menu Bar.
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aan Oesplay

Lo bmomai C —
sty [T coier }

T rmarar i shis. s e b e e it
e, i

of Mairrar Ditalays

PPy MiraRIng: Mo Devices Detected 2

o Show mirrawing sptiens in the menu bar when avallable Carher Windows | (7

Rezim zrkadlit: MéZete pouZit len v pripade, Ze je ponikany Macom.

Kliknite na Zhromazdit okna: touto volbou si moéZete zvolit nastavenie
odpovedajliceho monitora — Prispésobené rozliSenie (ponuka vyuzitelné
rozliSenie), Otocenie (Standardné, 90°, 180° a 270°) a Obnovovacia
frekvencia (ak je ponukana).

ASUS FEQETQ

el Coior

Fhamnldinn:_ Pakact Ine dimplay
| ©

ANE0 « 1800 flow resclutin)
200 « 1800 Dow resolution)
2008 » 1692 fow resclution)
D560 « 1440 [low resclution)
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DELL P24150

Displey Rl

Fosaktion: Datault for display
O sealed

Rotation:  Standard B

Gather Windows 7

Variant zobrazenia 2

V Prisp6sobenom rezime kliknite na Vami vybranu ikonku, pod obrazovkou
sa zobrazi dané rozlisenie (zde vzhledové 3008x1692 = 4K@30Hz)

ReZim zavretého displeja — je nutné splnit 4 podmienky, aby nedoslo
k vypnutiu MacBooku. Je potrebné aby bol MacBook pripojeny k napajaniu,
musi byt pripojena externa klavesnica, my$ a monitor. Potom sa da zavriet
veko MacBooku a pracovat iba s externym monitorom.

Pri napdjani z batérie je pouzitie HDMI monitora obmedzené Macom.
V niektorych pripadoch je mozné pri problémoch so zobrazenim toto vy-
riesit odpojenim USB 3.0 kabla dokovacej stanice od USB 3.0 portu Macu a
jeho opatovnym pripojenim asi po 10 s. Vyckajte na dokoncenie pripojenia
vsetkych periférii. Prevaznu cast problémov s obnovenim obrazovky na
pripojenom monitore po uspani Macu, po pouziti Setrica, po restarte Macu,
po vypnuti / zapnuti Macu sa da vyriesit rovhakym spésobom.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Nevystavujte extrémnym teplotam a vlhkosti vzduchu.

+ Pouzivajte zariadenie na plochych podlozkach - vyvarujete sa tym
skiznutiu a padu na zem.

+ Uschovajte manual pre neskorsie mozné pouzitie.

V su¢innosti so servisnym oddelenim:

+ Overte funkénost po pade do vody alebo na zem.

« Overte funkénost pri prasknuti krytu.

+ Reklamujte zariadenie nefungujuce podla manualu.

CASTO KLADENE OTAZKY k dispozicii na nasom webe www.i-tec.cz
v zalozke ,FAQ" pri tomto produkte
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TERMINY ZODINELIS

Sasaja / prievadas / jungtis / jvestis - vieta, kurioje fiziskai sujungiami
du jrenginiai.

Valdiklis — puslaidininkiy komponentas (t.v. chipset) neSiojamame
kompiuteryje, plansetéje, PC, uztikrinantis nustatyto prievado veikla.
USB-C - tai nauja simetriska jungtis ir standartas. LeidZia greiciau jkrauti,
maitinti, t.v. du vaidmenys (ne tik priimantis kompiuteris bet ir svecias),
remia t.v. alternatyvius rezimus (DisplayPort, MHL, Thunderbolt)
Alternatyvis rezimai (Alt mode) — specialls rezimai USB-C konektoriui,
kurie gali bGti remiami. Siuo metu populiariausiais yra DisplayPort / Dock-
Port, MHL, Thunderbolt. 1renginiai su Sia konektoriaus ir kabelio savybe
leidZia perduoti vaizdus ir tuo paciu iSsaugo kitas konektoriaus funkcijas
(duomeny perdavimui ir jkrovimui).

DisplayPort /DockPort Alt mode — $is rezimas leidZia perduoti vaizdus
per USB-C konektoriy ir kabelj.

USB-C Power Delivery (USB-C PD) - pasirenkama USB-C konektoriaus
savybé. Sig parama turintis konektorius moka jkrauti ir baiti jkraunamas
ir remia 10.0W - 100.0W apkrova (pagal profilius 1-5).

USB 3.0/ 2.0 - standartas USB sgsajai/prievadui jvairiy USB jrenginiy
prijungimui. Prie doko stotelés arba adapterio su USB Tipas—A sgsaja
galima jungti jvairius USB jrenginius. USB Tipas-B prlevadas naudoja-
mas doko stotelés arba adapterio prijungimui prie nesiojamo kompiu-
terio, plansetés, PC.

HDMI/DisplayPort - skaitmeninés sgsajos standartas/prievadas
ekrany ir kity vaizdo jrenginiy prijungimui.

VGA - yra analoginis kompiuterinis standartas kompiuterinéms vaizdo
technologijoms / prievadas monitoriaus ir kity grafiniy vaizdo jrenginiy
prijungimui.

Audio - garso jvesties (mikrofonas) arba iSvesties (ausinés/reproduk-
toriai) jrenginiai.

SPECIFIKACIJA
Vaizdo sgsaja: 1x HDMI (maks. rai$ka 4K/60 Hz )

1x VGA (maks. raiska Full HD 1920x1080/60Hz)
Rezimai: ISplétimas, Atspindéjimas ir Pagrindinis ekranas
Remiamos spalvos 16 / 32 bity
3x USB-A 3.0 prievadas jrenginio USB 3.1/3.0/2.0 prijungimui ir
greitam duomeny perdavimui iki 5 Gbps
1x USB-C Power Delivery — Power Delivery su profiliu 5 (maks. 100.0W)
nesiojamo kompiuterio, plansetés arba iSmaniojo telefono jkrovimui

LIETUVOS |1



USB-C Metal Nano Docking Station 4K HDMI VGA LAN + PD 100 W

su technologijos Power Delivery palaikymu. Prie Sio prievado

galite jungti originaly arba universaly maitinimo adapterj su USB-C
jungtimi, Jums dirbant su nesiojamu kompiuteriu, plansete arba
iSmaniuoju telefonu uztikrinamas pastovus jkrovimas.

1x USB-C su spartiu duomeny perdavimu iki 5 Gbps

1x Ethernet GLAN RJ-45 prievadas sparciai prieigai prie tinklo ir inter-
neto per Gigabit Ethernet, palaiko greitj 10/100/1000 Mbps

1x Integruotas USB-C 3.1 kabelis doko stotelés prijungimui prie
nesiojamo kompiuterio, plansetés arba smartphono

1x SD korteliy skaitytuvas

1x microSD korteliy skaitytuvas (SD ir ,microSD* korteliy skaitytuvai
negali biti naudojami tuo paciu metu)

1x 3.5 mm Combo Audio jack  (mikrofonas veiks tik tada, kai bus
prijungtas per keturiy laidininky 3,5 mm lizdg)

Maitinimas i$ USB magistralés (nereikia iSorinio maitinimo
adapterio) arba per USB-C

Chipset: RTL8153 (LAN)

HW: Reikalauja USB-C sgsajos su palaikymu “DisplayPort Alternate
Mode" ir ,Power Delivery” (ne visi jrenginiai / sistemos su sgsaja
USB-C §j standarta turi) arba Thunderbolt 3 prievadas

0S: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Chrome 0OS, Linux, Android 6 ir
aukstesné (Google) su Intel Broadwell procesoriu ir R51, ir aukstesné
Gaminio matmenys: 115 x 60 x 18 mm

Gaminio svoris: 100 g
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DOKO STOTELES APRASYMAS

1. Prijungimo kabelis su USB-C jungtimi

2. USB-C Power Delivery prievadas — kompiuterio, plan$etés arba
iSmaniojo telefono jkrovimui su technologijos Power Delivery
palaikymu. | §j prievadga galite jungti originaly arba universaly
jkrovimo adapterj su USB-C jungtimi, tai uztikrina nuolatinj jkrovima
jums dirbant su nesiojamu kompiuteriu, planSete arba iSmaniuoju
telefonu. ISjungus USB-C adapter] restartuojama doko stotelé ir
iSjungiami ir vél jjungiami visi prijungti jrenginiai.

. HDMI prievadas

. microSD korteliy skaitytuvas

. SD korteliy skaitytuvas

. 3.5 mm Combo Audio Jack (2.1 CH)

. Ethernet GLAN RJ-45 prievadas — prijungimui prie Ethernet tinklo/
mars$rutizatoriaus/switche / HUB ir interneto

8. VGA prievadas

9. 3x USB-A 3.0 prievadas — USB jrenginio prijungimui

10. USB-C prievadas

SISTEMOS REIKALAVIMAI
Hardware reikalavimai: neSiojamas, plansetinis kompiuteris, iSmanu-
sis telefonas su Windows 0S, macOS X, Google Chrome arba Linux su
USB-C prievadas su palaikymu ,DisplayPort Alternate Mode" ir ,Power
Delivery” (ne visi jrenginiai / sistemos su sgsaja USB-C §j standarta turi)
arba Thunderbolt 3 prievadas

Nousw

Operaciné sistema: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux ir Android 6 ir auk§tesné su naujausiais atnaujinimais

VALDIKLIY INSTALIACIJA

Windows 10 32/64bit: Po prijungi doko lei skirti valdikliai
instaliuojasi iS sistemos automatiskai. Pries instaliavima jsitikinkite,
kad sistemoje turite Jlisy jrenginiui instaliave naujausius valdiklius ir
atnaujinta BIOS.

macOS X: Valdikliai j macOS X instaliuojasi automatiskai. Prie$ instalia-
vima jsitikinkite, kad Mace turite ir liave Jusy jrengi

HDMI EKRANO PRIJUNGIMAS

Doko stotelé turi 1x HDMI 4K Ultra HD prievada iSorinio ekrano arba
projektoriaus su HDMI sgsaja prijungimui. Kaip vaizdo jrenginj galite
naudoti plazminius arba LCD ekranus ir televizorius. Grafinis lustas,
kuris yra doko stotelés ,$irdimi*, palaiko 4K iki 3840x2160/30Hz raiska.
Ekrano prijungimui prie doko stotelés naudokite kokybiska HDMI kabelj.
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Papildomo ekrano instaliacijos metu gali neSiojamojo kompiuterio,
Maco, plansetés arba PC ekranas blykséti, tai yra standartiné baklé.

VGA MONITORIAUS PRIJUNGIMAS

Adapteris turi 1x VGA Full HD prievadg iSorinio monitoriaus arba
projektoriaus su VGA sasaja prijungimui. Kaip ekrang galite naudoti
plazminius arba LCD monitorius ir televizorius. Monitoriaus prijungimui prie
doko stotelés naudokite VGA kabelj. Prijungiamo monitoriaus instaliacijos
metu gali JUsy jrenginio ekranas mirkséti, tai yra standartinis reiskinys. Kai
prijungtas VGA ir HDMI monitorius, dokas veikia SST rezimu (abu iSoriniai
monitoriai turés tg patj vaizda).

PRIJUNGIMAS PRIE LAN TINKLO
GLAN RJ-45 prievada naudokite prisijungimui prie Ethernet tinklo,
marsrutizatoriaus / switchi ir prie interneto, palaiko greitj 10 /100 /1000 Mbps.

USB JRENGINIO PRIJUNGIMAS

USB-A 3.0 prievadg naudokite klaviatliros, pelés isSorinio disko,
spausdintuvo ir kity jrenginiy prijungimui arba jj galite naudoti HUBo
prijungimui, tokiu bdu jgysite sekancius laisvus USB prievadus.

JKROVIMAS

Doko stotelé palaiko prijungty USB mobiliyjy jrenginiy (iSmaniyjy
telefony, elektroniniy knygy skaitytuvy, media grotuvy, navigacijos
ir planseciy) jkrovima. |kraunamus jrenginius pakanka prijungti su
originaliu kabeliu prie doko stotelés USB prievado. Jeigu jrenginys
nejsikrauna, jkrovimo palaikymui USB-C maitinimo originaly adapterj
prijunkite prie doko stotelés jkrovimo palaikymui skirto USB-C Power
Delivery prievado.

PAKROVIMAS PER POWER DELIVERY

Doko stotelé turi USB-C Power Delivery, kuris yra skirtas prijungto
»motininio” jrenginio maitinimui su originaliu tinklo adapteriu su USB-C
jungtimi.

Svarbu: I$jungus USB-C adapterj restartuojama doko stotelé ir iSjun-
giami ir vél jjungiami visi prijungti jrenginiai.
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NAUDOJIMAS 0S WINDOWS

ISpléstiné konfigiiracija grafikai — Prijunge monitoriy, deSiniuoju pelés
mygtuku spustelékite darbalaukj ir pasirinkite ,Ekrano nustatymai“. Cia
galite pasirinkti tiek monitoriaus naudojima, tiek jo skiriamaja gebg ir
daznj.

- - o =

() scwawcn oo seTTmGs

Customize your display

gk dusian

Lrtemt e st
B 26 D
Ren Cancn

Redased settings

Paspauskite ties antruo;u ekranu ir jj pertempkite, patalpinkite pagal
poreikj Jisy nesiojamame kompiuteryje / plansetéje

Galima valdyti rezimus ISplésti (Extend) ir Atspindéti / Veidrodinis vaiz-

do fiksavimas (Mirror):

+ ReZimui Atspindéti / Veidrodinis vaizdo fiksavimas (Mirror): ekrane
pasirinkite 2. Monitorius, ir Daugiau monitoriy - Atspindéti §j vaizda
->OK.

- Rezimui ISplésti (Extend): ekrane pasirinkite 2. Monitorius
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12 HOMI (41 Ultrs MO, mase, 3840221 BOR30M)
i N VA (Full HD, max. 1900418605 E0HE)

g A gy want pant

Mirror Mode

Rezimai ISplésti ir Atspindéti

Garso nustatymas — Windows - Sistema > Sound
3 Sound KX

Hayback | Recordng | Sounds | Communcators

Selert a playbeck device beekow 10 mOdHy 85 settings:

Beprosubtony =

Brs dede =

Defaust Devic =||
" Speakers | HP

ot efwition Audio CODEE

Ready

Configure Set Dfsut [* | Propesties
o Careel Ll

Garso nustatymas
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Standby / Hibernate rezimas ir Vaizdo prievadas — po nesiojamo kompi-
uterio / plansetés aktyvavimo i$ Standby / Hibernate rezimo rodomas
pirminis (pradinis) ekranas, todél kad galétumeéte vél prisijungti prie sis-
temos rekomenduojame naudoti kaip pradinj tg, kuris yra integruotas su
nesiojamu kompiuteriu / plansete.

Mirror rezimas — papildomas ekranas vadovaujasi sistemoje esanci-
ais pirminio ekrano parametrais, t.y. jeigu nustatysite rezima Mirror, o
integruotas ekranas turés raiskg 1280x1024, tai ekranas maksimaliai
perdu;)s 1280x1024 raiska (net ir tuo atveju, jeigu bus nustatyta didesné
raiska).

Su ,Windows" + P klaviatara galima abu ekranus valdyti — Win 10 galite
pasirinkti: Tik kompiuterio ekranas, Veidrodinis fiksavimas, ISplésti, Tik
antrasis ekranas.

BT rcencoy

Monitoriaus valdymas programoje Windows 10
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NAUDOJIMAS MACOS X

Prijungus monitoriy Jisy Mac ekranas blyksés, tai yra standartiné
bUklé, nustojus blykséti galima pradéti standartinius nustatymus Cia:
Parinktys sistemos-Monitoriai:

Built-in Display e a

PtV Arangement  Color

Ansolution: | Default for display
0 Scaled

1280 = 800
1152 = 720
1024 = 640

Brighiness; =———————
B fatomatically acfust brightnoss

AirPlary Disiplaty:

8 Show minrering optiens in the menu bar when available Gather Windows ?

PaspauskitetiesISdéstymasirnumatytamerezime (ISplésti) paspauskite
ties nauju monitoriumi ir pertempkite jj j norima vieta, atsizvelgiant j Mac
monitoriy. Pasirinkus komanda Atspindéti monitorius rezimas pasikeis
i rezima Atspindéti (monitoriy raiska automatiskai reguliuojama pagal
jy parametrus ir abiejuose monitoriuose bus nustatyta auksciausia
galima raiska). Uzdarius komanda Atspindéti monitorius bus atnaujintas
rezimas ISplésti.
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{_Ovapiay JIENTIETCITIN Coler

Torasrranss the iolays, drag them b the desired penition
wenw bar, drag it

BN,

1 Miror Csplars

APy Wirroring: Moo Dinvac o5 Dtected ©

- in the men Cather windmws | (7]

ReZimas Isplésti: Rodyklé rodo monitoriaus patalpinimo vieta
atsizvelgiant j Mac monitoriy.

Cadar LCD

 Biplay Caler |

To rnrvayn e disioms, dhy s b the o) i,
To reat e rans B 41 116 3 @rant & iaar.

MENU
BAR

M Biaplays

A/ Mori, (0. Dol g Bbectd
I Sivow rmirvcing 908Kk B4 Khe s bis e wvillible Cathar Wingkws.

Rezimas I$plésti: ReZime ISplésti galite pasirinkti Pagrindinj monitoriy
tempdami meniu Bar juosta.

LIETUVOS [ 117



USB-C Metal Nano Docking Station 4K HDMI VGA LAN + PD 100 W

|a0n Dispiay
uclize, Cm—
aptny =2

T rwarvange the disslays cirag them b the desined pesition
T relcdate the men b, diog e a differess disalay.

o Mirrar Displays

AirPay Miroring: | Mo Devices Detected
[ Shaw mirraring nptiens in the menu bar when available Gather Windows | |:?-I'

ReZimas atspindéti: Galima naudoti tik tuo atveju, jeigu tai sitlo Mac.

Paspauskite ties Surinkti langus: su Sia komanda galite pasirinkti
atitinkamo monitoriaus nustatyma — Pritaikyta raiska (sitlo naudotinas
raiSkas), Pasukimas (Standartinis, 90°, 180° ir 270°) ir Atnaujinimo
daznis (jeigu yra siiloma).
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ASUS PBZETO

Displny =T

Rnanltion: | Dedault ine dispisy

(3840 200 |
X360 % 1890 ow resolutior) |
3200 = 1800 flow resolution)
3008 » 1682 flow resclution]
560 x 1440 {low rasciution]

| Rottion: _ Standard

Imm Flate: | 30 Herte =]

Gathar Windows 1

Vaizdo variantas 1

DELL P2215Q
oo

Resolution:  Diefautt for display
O Scaled

® soe
Here's | | wetensi

Lorger Tast

Using & scaled resolation may affect perlormarce.

Rotation:  Standard B

Gether Windows [}

Vaizdo variantas 2
Pritaikytame reZime paspauskite ties pasirinkta piktograma, po ekranu
bus nurodoma raiska (Cia 3008x1692 = 4K@30Hz)
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Uzdaro ekrano rezimas — kad MacBook neiSsijungty, turi bati jvykdy-
tos 4 sglygos. MacBook turi bati prijungtas prie maitinimo, taip pat turi
bati prijungta iSoriné klaviattra, pelé ir monitorius. Tada galite uzdaryti
MacBook ir dirbti tik su iSoriniu monitoriumi. Daugiau informacijos galite
rasti ¢ia: https://support.apple.com/en-us/HT201834

Naudojant baterijos energija, Mac gali riboti HDMI monitoriaus
naudojima. Kai kuriais atvejais ekrano problemas galima iSspresti
atjungus USB 3.0 doko kabelj nuo Mac 3.0 USB prievado ir vél prijungus
mazdaug po 10 sekundziy. Turite laukti, kol visi periferiniai jrenginiai
susijungs. Dauguma problemy dél pakartotino rodymo prijungus
monitoriaus ekrang uzgesus ,Mac", pritaikus ekrano uzsklanda, is naujo
paleidus ,Mac", iSjungus / jjungus ,Mac" gali bti iSspresta tokiu paciu
badu.

NAUDOJIMO SAUGOS TAISYKLES

+ Saugoti nuo aukstos temperataros ir drégmeés.

+ Neuzdenkite, uzsidegimo pavojus.

+ Jrenginj naudoti ant lygiy neslidziy pakloty — iSvengsite slydimo ir
kritimo ant Zemés.

+ Vadova saugokite vélesniam naudojimui.

Bendradarbiaudami su servisu:

« Patikrinkite veikima po jkritimo j vandenj arba nukritimo ant Zemés.

« |skilus dangg¢iui patikrinkite veikima.

« Jeigu jrenginys neveikia pateikite pretenzijas vadovaudamiesi
irenginio vadovu.

DAZNAI UZDUODAMI KLAUSIMAI
Rasite misy svetainéje: www.i-tec.cz/en skiltyje ,FAQ" prie Sio produkto.
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WOORDENBOEK VAN BEGRIPPEN

Interface / poort / connector / ingang / slot — plek, waar twee apparaten
fysiek worden doorverbonden.

Controller — halfgeleideronderdeel (de zogenaamde chipset) in een
laptop, tablet of pc, dat zorgt voor de werking van een van de poorten.
USB-C - is een nieuwe symmetrische connector en standaard.
Mogelijkheden voor snellere oplading, voeding, de zgn. dubbelrol (niet
alleen gastheer, maar ook host), ondersteuning van alternatieve regimes
(DisplayPort, MHL, Thunderbolt).

Alternatieve regimes (Alt modi) — speciale regimes voor een USB-C-
connector, die ondersteund kunnen worden. Momenteel zijn het meest
populair DisplayPort / DockPort, MHL, Thunderbolt. De apparaten met
deze eigenschap van de connector en kabel maken beeldoverdracht
mogelijk en behouden tegelijkertijd de andere functies van de
connector (voor dataoverdracht en oplading via Power Delivery).
DisplayPort / DockPort Alt mode - dit regime maakt beeldoverdracht
mogelijk via een USB-C-connector en kabel.

USB-C Power Delivery / Data (USB-C PD) — een facultatieve eigenschap
van de USB-C-connector. De connector met deze eigenschap kan zowel
opladen als geladen worden en ondersteunt een belasting van 10.0 tot
100.0W (afhankelijk van profielen 1-5).

USB 3.1/3.0/2.0 - standaard voor USB-interface/poort voor het
aansluiten van verschillende USB-apparaten. U kunt verschillende
USB-apparaten aansluiten op het dockingstation of op de adapter

via de USB-poort type A. De USB-poort type B wordt gebruikt om een
dockingstation of laptop-, tablet- of pc-adapter op uw computer aan te
sluiten.

HDMI/DisplayPort — standaard voor digitale grafische interface/

poort voor het aansluiten van monitoren en andere grafische
weergaveapparaten.

VGA - is een analoge computernorm voor
computerbeeldverwerkingstechnologie/poort voor het aansluiten van
monitoren en andere grafische weergaveapparaten.

SPECIFICATIES

Grafische interface: 1x HDMI (maximale resolutie 4K 3840x2160@30Hz)
1x VGA (maximale resolutie Full HD 1920x1080@60Hz)

Modi: Uitbreiden, Spiegelen en Primaire Monitor

Ondersteunde kleuren 16/32 bits

3x USB-A 3.0-geschikt voor USB 3.1/3.0/2.0-apparaten en supers-

nelle gegevensoverdracht tot 5 Gbps

1x USB-C Power Delivery — Power Delivery met 5 profielen (max.

100.0 W) om een laptop, tablet of smartphone op te laden met
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Power Delivery-ondersteuning. Op deze poort kunt u een originele
of universele netspanningsadapter met een USB-C-connector aanslu-
iten om deze opgeladen te houden, terwijl u uw notebook, tablet of
smartphone gebruikt.

1x USB-C poort en supersnelle gegevensoverdracht tot 5 Gbps

1x Ethernet GLAN RJ-45-poort voor high-speed netwerk- en internet-
toegang via Gigabit Ethernet, ondersteunt 10/100/1000 Mbps

1x geintegreerde USB-C 3.1-kabel voor het aansluiten van het dock-
ingstation op een notebook, tablet of smartphone

1x MicroSD-kaartlezer

1x SD-kaartlezer (SD- en microSD-kaartlezers kunnen niet tegelijk-
ertijd worden gebruikt)

1x 3.5mm Combo audio jack - (microfoon werkt alleen indien aang-
esloten via een vieraderige 3,5 mm-aansluiting)

USB-voeding (geen externe voedingsadapter nodig) of via USB-C
Chipset: RTL8153 (LAN)

HW: Vereist een USB-C-interface met “DisplayPort Alternate Mode”
en “Power Delivery” (niet alle USB-C-apparaten/systemen hebben
deze standaard) of Thunderbolt 3-poort

0S: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Chrome OS, Linux en Android 6
en hoger (Google) met Intel Broadwell-processors en R51 en hoger
Afmetingen van het product: 115 x 60 x 18 mm

Gewicht van het product: 100 g

2
3 4 . 9 10

BESCHRIJVING VAN HET DOCKINGSTATION

1. Geintegreerde kabel met USB-C-connector

2. USB-C Power Delivery-poort - voor het opladen van uw laptop,
tablet of smartphone met Power Delivery-ondersteuning. Op deze
poort kunt u een originele of universele netspanningsadapter met
een USB-C-connector aansluiten, zodat uw notebook, tablet of
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smartphone voortdurend opgeladen worden tijdens het gebruik. Als
u de USB-C-adapter loskoppelt, wordt het dockingstation opnieuw
gestart en worden alle aangesloten apparaten losgekoppeld en weer
aangesloten.

. HDMI-Poort

. MicroSD-kaartlezer

. SD-kaartlezer

. 3,5 mm Combo Audio-aansluiting (2,1 CH)

. Ethernet GLAN RJ-45-poort — voor verbinding met Ethernet/router/
switch/HUB en internet

8. VGA-Poort

9. 3x USB 3.0-uitgangspoort voor de aansluiting van USB-apparatuur

10.USB-C-Poort

Noo b w

SYSTEEMVEREISTEN

Hardwarevereisten: een notebook, tablet, smartphone met Windows,
macOS X, Google Chrome, of Linux met een gratis USB-C-poort met
ondersteuning voor “DisplayPort Alternate Mode”, “Power Delivery” (niet
alle USB-C apparaten/systemen hebben deze standaard) of Thunderbolt
3-poort

Besturingssysteem: Windows 8/10 32/64bit, macOS X, Google Chrome,
Linux, Android 6 en hoger) met de nieuwste updates

DRIVERS INSTALLEREN
Windows 10 32/64bit: Na aansluiting worden de stuurprogramma's
van het dockingstation automatisch vanuit het systeem geinstalleerd.
Zorg ervoor dat u voor de installatie beschikt over de nieuwste
stuurprogramma'’s voor uw apparaat en dat de geinstalleerde BIOS op
uw systeem is bijgewerkt.

macOS X: De installatie van stuurprogramma'’s in macOS X verloopt
automatisch. Zorg ervoor dat u voor de installatie beschikt over de
nieuwste stuurprogramma'’s voor uw apparaat en dat de geinstalleerde
BIOS op uw systeem is bijgewerkt.

DE HDMI-MONITOR AANSLUITEN

Het dockingstation is uitgerust met een 1 x HDMI 4K Ultra HD-poort om
een externe monitor of projector aan te sluiten met een HDMI-interface.
U kunt moderne plasma- of LCD-schermen en tv's gebruiken als
weergaveapparaten. De grafische chip, het “hart” van het dockingstation,
ondersteunt een maximale resolutie van 4K van 3840x2160@30Hz.
Gebruik een HDMI-kabel van hoge kwaliteit om de monitor met het
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dockingstation te verbinden. Tijdens de installatie van een optionele
monitor kan het scherm van uw notebook, Mac, tablet of pc knipperen.
Dat is de standaardstatus.

EEN VGA-MONITOR AANSLUITEN

Het dockingstation is uitgerust met een 1x VGA Full HD-poort om een
externe monitor of projector aan te sluiten via een VGA-interface. Als
weergaveapparaten kunt u plasma- of LCD-monitoren en televisies
gebruiken. Gebruik een VGA-kabel om een monitor op het dockingstation
aan te sluiten. Tijdens de installatie van een optionele monitor kan
het scherm van uw apparaat knipperen. Dat is de standaardtoestand.
Wanneer een VGA- en HDMI-monitor is aangesloten, werkt het
dockingstation in SST-modus (beide externe monitoren hebben
hetzelfde beeld).

VERBINDING MET HET LAN-NETWERK

De GLAN RJ-45-poort die u gebruikt om verbinding te maken met een
Ethernet-netwerk met een router/switch en internet, ondersteunt
10/100/1000 Mbps.

APPRATUUR VIA USB VERBINDEN

U kunt USB-A 3.0-poorten gebruiken om een toetsenbord, muis, extern
station, printer en andere randapparatuur aan te sluiten, of ze gebruiken
om een HUB aan te sluiten om meer vrije USB-poorten te krijgen.

OPLADEN

Het dockingstation ondersteunt het opladen van aangesloten
USB mobiele apparaten zoals smartphones, e-book readers,
multimediaspelers, navigatie en tablets. U hoeft de op te laden
apparaten alleen maar met de originele kabel op de USB-poort van de
dockingstation aan te sluiten. Als het apparaat niet wordt opgeladen,
sluit dan de originele USB-C-voedingsadapter aan op de USB-C Power
Delivery-poort van het dockingstation.

OPLADEN VIA POWER DELIVERY

Het dockingstation biedt een USB-C Power Delivery, die bedoeld is om
een aangesloten “moeder” -apparaat van stroom te voorzien met behulp
van de originele of universele voedingsadapter met USB-C-poort.

Belangrijk: Als u de USB-C-adapter loskoppelt, wordt het dockingsta-

tion opnieuw gestart en worden alle gesl| apparaten losgekop
peld en weer aangesloten.

124 | NEDERLANDS




Quick Start

GEBRUIK IN WINDOWS

ie van de grafische uitvoer — u kunt de
frequenne en het gebrwk van de monitor kiezen nadat u de monitor
hebt aangesloten en nadat u met de rechtermuisknop op de instelling
“Schermresolutie” in Windows hebt geklikt.

- - 5 =

@ savnces pemu seTTmiss

Customize your display

-\

gk dusian

[
4 20 e
Ren Cancn

Redased settings

Klik op de tweede monitor en sleep deze naar wens
naar de oorspronkelijke monitor van uw laptop/tablet

U kunt de instellingen Uitbreiden (Extend) en Spiegelen/Dupliceren

(Mirror) toepassen:

« Spiegelen/Dupliceren (Mirror): selecteer op uw scherm de 2e
Monitor, bij Meerdere Monitors - Dupliceer deze weergave > OK.

+ Modus Uitbreiden (Extend): selecteer op uw scherm de 2e Monitor
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T MDA (K Uit MO, e, S0 ) [

4 1 VA (Full HD, mace. P320x 18603 6CHE)

Modi Spiegelen en Uitbreiden

Audio-instellingen - Windows > Systeem > Geluid.
E) Sound E
Hayback | Recardng | Sounds | Communcators

Sehect a playback device bekow 10 modHy 85 settings:

. |
Configure ot Detsst v | Proparties
o Carcel scsiy

Audio-instellingen
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Stand-by/slaapstand en videopoort - Wanneer de notebook/tablet wordt
ingeschakeld vanuit de standby-/sluimerstand, wordt de primaire (mon-
itor) monitor opnieuw weergegeven, dus we raden aan dat u de monitor
die is geintegreerd in uw laptop/tablet als primaire monitor gebruikt, zo-
dat u zich opnieuw bij het systeem kunt aanmelden.

Spiegelmodus — de extra monitor wordt gestuurd volgens de parameters
van de originele monitor in het systeem. Als u dus de spiegelmodus in-
stelt, terwijl de originele monitor een resolutie van 1280x1024 heeft, dan
wordt het scherm naar de extra monitor overgebracht met een resolutie
van maximaal 1280x1024 (ook als u die op een hogere resolutie instelt).

Door te drukken op de toetsen “Windows” + P van het toetsenbord kunt
u de monitoren eenvoudig bedienen — om de monitor te gebruiken in Win
10 kiest u: Alleen het computerbeeldscherm, Dupliceren, Uitbreiden, Al-
leen het tweede beeldscherm.

PC screen coly

Monitorbediening in Windows 10
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GEBRUIK IN MACOS X

Nadat de monitor is aangesloten, knippert het scherm van uw Mac even.
Dat is de standaardtoestand. Daarna kunnen de standaardwaarden
worden ingesteld: Systeemvoorkeuren - Monitors:

[ ] < 51 Built-in Disphay Q aQ

LD Arrangement  Color

Ansolution: | Default for display
0 Scaled

1280 = 800
1162 = 720
1024 « 640

Brightness; ————— -
M Automatically adust brightoss

RirPlay Display: Mo Duvices Dotecled

B Show mirrering cptions in the menu bar when availabla Gather Windows ?

Klik op Rangschikken en klik in de standaardmodus (Uitbreiden) op de
nieuwe monitor en sleep deze naar wens naar de Mac-monitor. Wan-
neer Mirror-monitors is geselecteerd, verandert de modus in Mirror (de
monitorresolutie wordt automatisch aangepast op basis van de param-
eters ervan en de hoogst mogelijke resolutie wordt op beide monitors
ingesteld). Deselecteer Mirror Monitors om opnieuw de Uitbreidingsmo-
dus te starten.
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ann Cobar LOD

Ta reareance tie Aualsye, drag tham ta the desined paitlea
To swhocats e weoew bar, drag it o S ffemet dogher,

B,

1 Mirnor Cisplays

NiePlay Wirrariag: Moo Deices Dotectod
o

In the mens Gather windaws | (7

Uitbreidingsmodus: De pijl geeft de plaats aan van de aangesloten mon-
itor ten opzichte van de Mac-monitor.

Cadae LCD
ﬂa
_Oepiay JESETEION Coler |
g e b
Ta reate U Fears Bar, 4 10 3 SFeest &tk
MENU
BAR

 Mirrar Baplaps

AirPlar Mirroring: | Mo Devices Detected

S Sivow MeIITing CERKRs i Ehe M br wown Rvailibi Cathar Windows | (7

Uitbreidingsmodus: In deze modus kunt u de Hoofdmonitor selecteren
door de menubalk te verslepen.
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eon Display
(oo (oun |
oieptey [EERE Coler

T rwararngs e dizulen , drg U b Ui desiced peaiton.
s relneane th minu b, drag 10 3 differnnn dicalay.

o Mirror Displays

Airflay Mirroring: | Ho Devices Deteciee &

o Shew mirenr ng nprians in the menu har whan swailabls Cather Windaws 2}

Spiegelmodus: Deze kan alleen worden gebruikt als die door de Mac
wordt aangeboden.

Door Vensters rangschikken te selecteren, kunt u de juiste
monitorinstellingen selecteren — Aangepaste resolutie (biedt de bruikbare
resoluties), Schermstand (Standaard, 90°, 180° en 270°) en Beeldfrequentie
(indien beschikbaar). Afhankelijk van de monitor die u gebruikt, hebt u de
volgende instelmogelijkheden:
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360 » 1860 flow resolution)
3200 » 1800 fow resclution)
3008 » 1662 flow resalution)
2560 % 1440 flow resolution)

R e
| Rotation:  Standard a_
|rmmam 30 Hertz B

Gather Windows 4

Weergavemogelijkheid 1

DELL F2£150Q
oo
Resohition:  Diefautt for display
O Scaled
)

Hare's

Lorger Tast
Wsing @ scaled resolatian may affect periormance,

Rotation:  Standard B8

Dather Windows 7

Weergavemogelijkheid 2

Klik in Systeemvoorkeuren op het door u gekozen pictogram.
Onder het beeldscherm wordt de gegeven resolutie getoond.
(hier visueel 3008x1692 = 4K@30Hz
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Modus Gesloten display — er moet worden voldaan aan 4 voorwaarden
opdat een MacBook zich niet uitschakelt. Een MacBook moet
aangesloten zijn op voeding. Er moeten een extern toetsenbord, muis
a monitor zijn aangesloten. Daarna kan het deksel van een MacBook
gesloten worden en alleen met de externe monitor verder gewerkt
worden. Meer informatie vind je hier:
https://support.apple.com/en-us/HT201834

Bij batterijvoeding wordt het gebruik van de HDMI-monitor beperkt
door de Mac. In sommige gevallen kunnen de problemen de weergave
opgelost worden door de USB 3.0-kabel van het dockingstation los te
koppelen van de USB 3.0-poort van de Mac en deze opnieuw aan te

na ong den. Wacht vervolgens, totdat aanslumng
van alle randapparatuur wordt volt De pr met
schermherstel op een aangesloten monitor nadat de Mac in slaapstand
is gebracht, na het gebruik van een schermbeveiliger, na herstart van
de Mac of nadat de Mac in- / uitgeschakeld wordt, kunnen op dezelfde
manier worden opgelost.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

+ Stel het product niet bloot aan externe temperaturen en luchtvochtig-
heid.

+ Niet afdekken, ontstekingsgevaar.

+ Gebruik het product op vlakke ondergrond — u voorkomt op die mani-
er dat het product wegglijdt en op de grond valt.

+ Bewaar de drivers en de handleiding voor event. later gebruik.

In samenwerking met de serviceafdeling:

+ Controleer de functionaliteit na het vallen van het product in water of
op de grond.

+ Controleer de functionaliteit als het product barsten vertoont.

+ Reclameer dit product als het niet werkt in overeenstemming met de

handleiding.
VEELGESTELDE VRAGEN
Beschikbaar op onze website www.i-tec.cz/nl/ op het tabblad “FAQ" bij
dit product.
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PORTUGUES

Este dispositivo esta marcado pelo simbolo de reciclagem. Significa
que no fim da vida do dispositivo deve assegurar que seja depositado no
local estabelecido para este fim, ndo em depdsitos do lixo comunal nao
classificado. Serd um aporte ao estado do meio ambiente de todos nds.
(Somente para a Uniao Europeia).

INSTRUGOES DE SEGURANCA

+ N&o expor a temperaturas extremas e umidade do ar.

+ Nao cobrir, existe perigo de ignigéo.

« Utilize o dispositivo em superficies planas — assim evitara o
deslizamento e queda ao chao.

» Guarde o manual para o uso posterior.

Em colaboragao com o departamento de servigo:

« Verifique a fungao da queda a agua ou ao chao.

« Verifique a funcao no caso da rotura da cobertura.

» Reclame o dispositivo que ndo funciona segundo o manual.

PERGUNTAS FREQUENTES
Disponiveis no nosso web www.i-tec.cz/en na orelha “FAQ" deste
produto.

Faga o favor de ler atentamente o manual completo. O manual detalhado
esta a disposi¢ao no nosso web www.i-tec.cz/en na orelha “Manuais,
dispositivos de comando” deste produto.

Caso de qualquer problema, pode aproveitar o nosso suporte técnico:
support@itecproduct.com
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EUROPEAN UNION ONLY
NOTE: MARKING IS IN COMPLIANCE WITH EU WEEE DIRECTIVE
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ENGLISH

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that
at the end of the life of the equipment you must dispose of it separately
at an appropriate collection point and not place it in the normal domestic
unsorted waste stream. This wil benefit the environment for all. (European
Union only)

DEUTSCH

Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol gemaR der EU-Richtinie. Das
bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen
Sammelstelle zum recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine
Entsorgung Gber den Haus-/Restmlill ist nicht gestattet. Dies ist ein aktiver
Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb der EU)

FRANCAIS

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué
ci-dessus. Ga veut dire, qu’une fois découlée la vie utile dudit dispositif,
vous vous voyez dans l'obligation d'assurer, que le dispositif se trouve dé-
posé en un respectif centre de collecte, diment établi a cette fin, et non en
d'autres centres de ramassage qui soient destinés a déposer de courants
déchets municipaux non triés. De cette maniére, on contribue considérable-
ment a une amélioration en matiére d’environnement ot nous vivons tous.
(Seulement pour I'Union Européenne).

ESPANOL

El dispositivo esta indicado por el simbolo de reciclaje. Esto significa que
al final de la vida util de la instalacion, debe asegurarse de que se alma-
cene por separado en un punto de recoleccion establecido para este finy
no en los lugares designados para la eliminacién de desechos municipales
ordinarios sin clasificar. Contribuird a mejorar el medio ambiente de todos
nosotros. (Sélo para la Union Europea)

ITALIANO

Questo dispositivo & contrassegnato con il seguente simbolo diriciclaggio.
Si chiede di consegnarlo alla fine del suo ciclo di vita a un Centro diraccolta
dei rifiuti differenziati istituita per questo scopo e non in altri centri indica-
ti per depositare rifiuti urbani normali non differenziati. In questo modo si
contribuisce al miglioramento della qualita dell'ambiente (valido soltanto
per I'Unione Europea).

CESTINA

Toto zafizeni je oznaceno vyse uvedenym recyklacnim symbolem. To zname-
na, Ze na konci doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo uloZzeno oddélené
na shérném misté, zfizeném pro tento Gcel a ne na mistech uréenych pro ukla-
dani bézného netfidéného komunalniho odpadu. Pfispéje to ke zlepSeni stavu
zivotniho prostfedi nas véech. (Pouze pro Evropskou unii)



SLOVENSKY

Toto zariadenie je oznacené vysSie uvedenym recyklaénym symbolom.
To znamend, ze na konci doby Zivota zariadenia musite zaistit, aby bolo
uloZzené oddelene na zbernom mieste, zriadenom pre tento ucel a nie na
miestach urcenych pre ukladanie bezného netriedeného komunalneho od-
padu. Prispeje to k zlepSeniu Zivotného prostredia nas vsetkych. (Iba pre
Eurépsku tniu)

POLSKI

To urzadzenie oznakowanejest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie
uzytkowania trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbi6rki i nie wolno
umiestczaé go razem z nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przy-
niese korzys¢ dla srodowiska. (Tylko w Unii Europejskiej)

LIETUVIU

Sis gaminys yra pazymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus eks-
ploatacijg, gaminys turi buti atiduotas i atitinkamga surinkimo punktg ir ne-
gali buti §alinamas kartu su nerusiuojamomis atliekomis. Tokie Jusu veiks-
mai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai Europos Sajungoje)

NEDERLANDS

Dit apparaat is voorzien van het bovenvermelde recyclingsymbool. Dit be-
tekent dat u aan het einde van de levensduur van het apparaat ervoor dient
te zorgen dat het afzonderlijk wordt opgeslagen op een verzamelpunt dat
hiervoor is ingericht en niet op plaatsen die zijn aangewezen voor de ver-
wijdering van gewoon ongesorteerd gemeentelijk afval. Dit zal bijdragen
aan de verbetering van de leefomgeving van ons allemaal. (Alleen voor de
Europese Unie)

SVENSKA

Denna utrustning &r markt med ovanstaende atervinningssymbol. Det bety-
der att du vid slutet av utrustningens livslangd maste kassera den separat
pa en lamplig insamlingsplats och inte placera den i det vanliga osorterade
hushallsavfallet. Detta kommer att gynna miljon fér alla. (Endast Europeis-
ka unionen)

PORTUGUES

Este equipamento esta marcado com o simbolo de reciclagem acima. Sig-
nifica que, no final da vida util do equipamento, deve elimina-lo separada-
mente num ponto de recolha adequado e ndo coloca-lo no fluxo normal de
residuos domésticos indiferenciados. Isto ird beneficiar o ambiente para
todos. (Apenas na Unido Europeia)



EU DECLARATION OF CONFORMITY / EU KONFORMITATSERKLARUNG /
DECLARATION EU DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD /
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE / EU PROHLASENI O SHODE /

EU PREHLASENIE O ZHODE / EU DECLARACJA ZGODNOSCI / ES ATITIKTIES
DEKLARACIJA / EU-CONFORMITEITSVERKLARING / EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE / DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Manufacturer, Der Hersteller, Le fabricant, Fabricante, Produttore, Vyrobce, Vyrob-
ca, Producent, Gamintojas, De fabrikant, Tillverkare, Fabricante:

i-tec Technologies s.r.o., Kalvodova 2,

709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product / erklart hiermit, dass das Produkt / déclare que ce
produit /declara que este producto / dichiara che il seguente prodotto / dichiara
che il seguente prodotto / timto prohlasuje, Ze vyrobek / tymto prehlasuje, ze
vyrobok / deklaruje, ze produkt / verklaart hierbij dat het product / férsakrar att
denna produkt / declara que este produto

Product, ich Le pré , Prodi , Prodotto, Nazev, Nazov, Nazwa,
Gaminys, Naam, Produkt, Produto:

i-tec USB-C Metal Nano Docking Station 4K HDMI VGA LAN + PD 100 W

Model, Modell, Modéle, Modelo, Modello, Model, Model, Model, Modelis, Model,
Modell, Modelo:
C31INANODOCKVGAPD

Determination, Besti Ladétermination, Determinacién,Determinazione,
Urceni, Uréenie, Opcje, Ustatymas, Doel, Faststillande, Determinagao:

Product is intended for use as an acessory for PCs. / Das Produkt ist fiir die Verwendung
als Zubehdr fiir PCs bestimmt. / Le produit est destiné a étre utilisé comme accessoire
pour les PC. / El producto esta destinado a utilizarse como accesorio para PC. /* Il
prodotto & destinato all'uso come accessorio per PC. / Vyrobek je uréen k pouziti
Jako prislusenstvi k PC. / Vyrobok je uréeny na pouzitie ako prislusenstvo pre PC. /
Produkt jest przeznaczony do uzytku jako akcesorium do komputeréw PC. / Produktas
skirtas naudoti kaip asmeniniy kompiuteriy priedas. / Product is bedoeld voor gebruik
als accessoire voor pc's. / Produkten &r avsedd fér anvandning som PC-tillbehér. / O
produto destina-se a ser utilizado como acessério para PCs.

We declare under our sole responsibility that the above named product is in conformity
with thefollowing European Union directives:

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das oben genannte Produkt mit den
folgenden Richtlinien der Europaischen Union tibereinstimmt:

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit susmentionné est
conforme aux directives suivantes de I'Union européenne:

Nosotros declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto arriba
mencionado es conforme con las siguientes directivas de la Unién Europea:



Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto sopra indicato
& conforme alle seguenti direttive dell'Unione Europea: Noi dichiariamo sotto la nostra
esclusiva responsabilita che il prodotto sopra indicato & conforme alle seguenti direttive
dell'Unione Europea:

Prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve shodé s
nasledujicimi smérnicemi Evropské unie:

Vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v stlade s tymito
smernicami Eurépskej tnie:

My deklarujemy na nasza wytaczng odpowiedzialnosé, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej:

Mes isimtinai savo atsakomybe pareiskiame, kad pirmiau nurodytas gaminys atitinka
Sias Europos Sgjungos direktyvas:

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat het bovengenoemde product in
overeenstemming is met de volgende richtlijnen van de Europese Unie:

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto acima mencionado
esta em conformidade com as seguintes directivas da Unido Europeia:

EC Directive 2014/30/EU, and 2011/65/EU

EMS (For EMC, Fiir EMC, Pour la CEM, Para EMC, Per la compatibilita
elettromagnetica, Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci elektromagnetycznej,
Skirtas EMC, Voor EMC, For EMC, Para EMC):

EN55032:2015; EN55035:2017

RoHS: 2011/65/EU; EU 2015/863

and it is safety under conditions of standard application / und ist sicher bei
standardmaRiger Nuttzung / et c'est la sécurité dans des conditions d'application
standard / y es seguridad bajo condiciones de aplicacion estandar / ed é sicuro in
condizionid'usonormali/ aje bezpeény zapodminek obvyklého pouZiti/ aje bezpecny za
podmienok obvyklého pouZitia / oraz jest produktem bezpiecznym przy standardowym
wykorzystywaniu / ir naudojant jprastomis sglygomis yra saugus /en is veilig onder de
omstandigheden van normaal gebruik / och det &r sakerhet under forhallanden med
standardtillampning. / e é a seguranga em condigdes de aplicagao normal.

Signed for and on behalf of: / Unterzeichnet fiir und im Namen von: / Signé pour et au
nom de: / Firmado por y en nombre de: / Firmato in nome e per conto di: / Podepséno za
ajménem: / Podpisané za a v mene: / Podpisano w imieniu i na rzecz: / Pasirasyta uz ir
vardu: / Ondertekend voor en namens: / Undertecknat fr och pa uppdrag av: / Assinado
por e em nome de:

Cce

Ostrava 15.01.2024 Ing. Lumir Kraina

Executive Name and Signature, Geschiftsfiihrer, Exécutif et signature,
Nombre y firma del gerente, Amministratore, Jednatel, Konatel, Nazwisko
osoby upowaznionej, Vadovas, Zaakvoerder, Chefens namn och underskrift,

Nome e assinatura do executivo
1137



C

FCC COMPLIANCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply within the limits
of a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

Vyhrazujeme si pravo na chyby nebo zmény zafizeni, baleni & navodu k pouziti. We reserve the right to
make any changes or to the device, or . Wir behalten uns das Recht
vor, Anderungen am Gerat, der Verpackung oder der Anleitung vorzunehmen.Nous nous réservons

le droit d'apporter toute modification ou altération a I'appareil, a I'emballage ou aux instructions.
Nos reservamos el derecho de cometer errores o alteraciones en el dispositivo, el embalaje o las
instrucciones de uso. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche o alterazioni al dispositivo, alla
confezione o alle istruzioni. Vyhradzujeme si pravo na chyby alebo zmeny zariadeni, balenie & navodu

na pouzitie. Zastrzegamy sobie prawo do wp! zmian lub y ji urzadzenia,
lub instrukcji. Mes pasiliekame teise atlikti bet kokius i ar i i inyj ar

instrukcijose. We behouden ons het recht voor om fouten of wijzigingen aan het apparaat, de verpakking
of de gebruiksinstructies aan te brengen.



WWW.i-tec.cz/en
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